KEYs and LEDs

UP

Press and release eco SET_/ Reduced SET LED .

Scrolls through menu items Flashing: reduced set active

Increases values Quick flashing: access to level 2 parameters
: otherwise

Press for at least 5 secs
Activates the Manual Defrost function

DOWN

Press and release

Compressor LED

Scrolls through menu items Permanently on: compressor active
Flashing: delay, protection or

Decreases values

| tart-
Press for at least 5 secs Off: Etﬁgrffiiz artup
Configurable function by user (par. H32)

STAND-BY (ESC)

Press and release

Defrost LED

6,6, Permanently on: defrost active
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Returns to the previous menu level Flashing: manual or D.I. activation
Confirm parameter value Off: otherwise

Press for at least 5 secs

Activates the Stand-by function Fan LED

(when outside the menus) Permanently on: fans active

SET (ENTER) Off: otherwise

Press and release

Displays alarms (if active) (((.))) Alarm LED

Opens the Machine Status menu Permanently on: alarm on

Press for at least 5 secs Flashing: alarm acknowledged
Opens the Programming menu Off: otherwise

Confirms commands

ACCESSING AND USING THE MENUS

Resources are organised into 2 menus which are accessed as explained below:

e 'Machine Status’ menu: press and release the @ key.
e 'Programming’ menu: press for at least 5 secs the @ key.

Either do not press any keys for 15 seconds (time-out) or press the (@) key once, to confirm the last value
displayed and return to the previous screen.

MACHINE STATUS MENU

Access the ‘Machine Status’ menu by pressing and releasing the @ key. If no alarms are active, the 'SEt" label
appears. By pressing the @) and @ keys you can scroll all folders in the ‘Machine Status’ menu:

-AL:  alarms folder (only visible if an alarm is active);
-SEt:  Set point setting folder;
-Pb1: probe 1 folder;
- Pb2: probe 2 folder **;
(** models EW971 and EW974 only)

Setting the Set point: To display the Set point value press the @ key when the ‘SEt’ label is displayed.
The Set point value appears on the display. To change the Set point value, press the @
and @ keys within 15 seconds. Press @D to confirm the modification.

et o

Displaying the probes: When the Pb1 or Pb2* label is displayed, press @ and the associated probe value
will appear (* Pb2 is only present on models EW971 and EW974).

SET POINT EDIT LOCK

Itis possible to disable the keypad on this device. The keypad can be locked by programming the ‘LOC’
parameter. With the keypad locked you can still access the ‘Machine Status’ menu by pressing @ to display
the Set point, but you cannot edit them. To disable the keypad lock, repeat the locking procedure.

PROGRAMMING MENU

To access the ‘Programming’ menu press for atleast 5 secs the @D key. If specified, the ‘PA1" access PASSWORD
will be requested (see 'PASSWORD’ paragraph). At the access, the display will show the first parameter (‘diF’).
By pressing the @) and @ keys you can scroll all parameters in the Programming menu:
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Select the desired parameter using the @) and @ keys. Press @ to see the current value of the selected
parameter. Press @) and @ to change the value and then press @ to save it.

NOTE: It is strongly recommended that you switch the device off and on again each time the parameter
configuration is changed, in order to prevent malfunctioning of the configuration and/or ongoing timings.

The password PA1 allow access to the level 1 parameters (User) as the password PA2 allow access to the level 2
parameters (Installer). The level 2 parameters group include also all the level 1 parameters.

Default setting has the password PA1 disabled (PA1=0) while the password PA2 is enabled (PA2=15).

To enabled the password PA1 (PA1#0) and assign the required value, enter in the ‘Programming’ menu, select
the parameter PS1 with @) and @) keys, press the @ key, assign the required value and confirm it by pressing
the @ key again. If the password PA1 is already enable, at the access to the ‘Programming’ menu, will be
required to put in the password PA1 or PA2 according to the parameters that you need to edit.

To enter the password PA1 (or PA2):

@5 s8¢

If the password is incorrect, the display will show the PA1 (or PA2) label and you will have to repeat the entry
procedure. Itis possible to access to level 2 parameters also from level 1 parameters by selecting parameter PA2
(available at level 1) through @ and @ keys and then pressing the @ key.

Label ‘ Fault ‘Cause ‘ Effects ‘ Remedy
 Display label E1

ProbeT faulty o reading of out of range operating | ® Alarm icon permanently ON o check probe type (NTC)
E1 (cold room) values © Min/max alarm regulator disabled |  check the probe wiring

o probe faulty/short-circuited/open | ® Compressor operation accordingto | © replace probe

Ontand OFt parameters.

o reading of out of range operating © Wiyl o check probe type (NTC)
E2 Probe? faulty values  Alarm icon permanently ON o check the probe wirin
(defrost) o The defrost cycle will end due to . P 9

o probe faulty/short-circuited/open replace probe

Time out (Parameter dEt)

ProbeTHIGH [value read by Pb1 > HALafter time Registration AH1 label in the Wait until temperature value

AH1 | Temperature |of tAO. ALfolder read by probe1 returns below
alarm (see 'MIN/MAXTEMP. ALARMS') No effect on regulation HAL.

Probe1LOW |value read by Pb1 < LALafter time Registration AL1 label in the Wait until temperature value

AL1 Temperature | of tAO. ALfolder read by probe1 to come back
alarm (see ‘MIN/MAXTEMP. ALARMS') ® No effect on regulation above LAL
* Registration EA label in the AL
Digital input activated folder check and remove the external

EA | Externalalarm cause which generate alarm

(H11=9) onD.l.

Alarm icon permanently ON
Regulation blocked if EAL =y
Registration Opd label in the

Digital input activated o close the door

OPd Eeoiner (H11=+4) ALfoIdler o delay function defined
alarm (fora longer time than td0) © Alarm icon permanently ON by OAO
9 ® Regulator blocked y
end of defrosting because of time — .
Defrosting |instead of because of reaching the Registration Ad2 label in the wait until the next defrost for
Ad2 AL folder

fortime-out | defrost end temperature detected by automatic return

Alarm icon permanently ON

the Pb2 probe.

MANUAL DEFROST CYCLE ACTIVATION

To manually activate the defrost cycle, hold down the @ key for 5 seconds.
If the defrost conditions are not satisfied:

e the parameter OdO # 0 (EW961, EW971 and EW974)
e the evaporator probe Pb2 temperature is higher than the defrost end temperature (EW971 and EW974)

the display will flash 3 times, to indicate that the operation will not be carried out.

DIAGNOSTICS

Alarms are always indicated by the buzzer (if present) and the alarm icon (®).
To switch off the buzzer, press and release any key, the relative icon will continue to flash.

NOTES: If alarm exclusion times have been set (see ‘AL folder in the parameters table) the alarm will not be signalled.

A probe 1 (Pb1) malfunction alarm will appear directly on the display with the indication E1.

Models EW971 and EW974: A probe 2 (Pb2) malfunction alarm will appear directly on the
display with the indication E2.

MECHANICAL ASSEMBLY
The instrument is designed for panel mounting. Make a hole of 29x71 mm, insert the instrument and fix it
using the brackets provided. Do not mount the instrument in humid and/or dirty places; it is suitable for use
in ordinary polluted places. Ventilate the place in proximity to the instrument colling slits.

—_
USING THE COPY CARD

The Copy Card is an accessory connected to the TTL serial port used for quick programming of the device
parameters (upload and download a parameter map to one or more devices of the same type). Upload (label
UL) and copy card formatting (label Fr) operations should be performed as explained below:

NO
o
After the password 'PA2’ has been putted in, press the @) and @ keys to scroll through to the required

function (e.g. UL). Press the @ key to execute the upload. If the operation is successful, the display will show
'y, if not it will show ‘n’.

70 mm

59 mm

]
.

Upload (UL): This function uploads the programming parameters from the device.
UPLOAD: device ————— Copy Card

Format (Fr): This command is used to format the copy card, an operation which is necessary when using the
card for the first time. Important: when the copy card has been programmed, the parameter
‘Fr' will delete all data that have been entered. This operation cannot be cancelled.

Download from reset:
Connect the copy card when the device is switched off.
When the device is switched on, the download from the DOWNLOAD -
copy card will begin automatically. At the end of the - ~
lamp test, the display will show ‘dLy’ if the operation was - Eos @
successful and ‘dLn’ if not.

DOWNLOAD: Copy Card ————— device

NOTE: after the parameters have been downloaded, the device uses the downloaded parameter map
settings.

MIN/MAX TEMPERATURE ALARMS

Relative Temperature Absolute Temperature
Value to setpoint (Att=1) Value (Att=0)
“ o ) @ [ [

Setpoint - LAL Setpoint + HAL

Setpoint - LAL+ AFd  Setpoint + HAL - AFd

DEFROST
defrost type. Type of defrosting.
¢ 0 = electric defrost - compressor off (OFF) during defrosting;

dty 182 ¢ 1 =reverse cycle defrost (hot gas); compressor on (ON) during defrosting;
® 2 =Free defrost; defrosting independently of compressor.
dit 1&2 |defrost interval time. Interval between the start of two successive defrosting operations.

defrost Counting type. Selection of count mode for the defrosting interval.

® 0 = compressor operating hours (DIGIFROST® method);
defrosting active only if compressor is on;

dCt 2 | 1 =Real Time - equipment operating hours; defrost counting is always active when
the machine is on and start everytime the instrument switch on;

® 2 = compressor stop. Each time the compressor stops a defrosting cycle is performed
according to parameter dtY.

dOH 2 |defrost Offset Hour. Start-of-defrosting delay time from the call.

. . o
temperature alarm Temp. = Set + HAL (only with HAL>0**) |Temp. = HAL (HAL with sign)

Returning from min  |Temp. > Set + LAL + AFd or
temperature alarm > Set - ILALI + AFd (LAL < 0%)
Returning from max
temperature alarm

Temp. = LAL + AFd

Temp. < Set + HAL - AFd (HAL > 0**) Temp. < HAL - AFd

* if LAL is negative, Set + LAL < Set
** if HAL is negative, Set + HAL < Set

Attention! Never work on electrical connections when the machine is switched on.

The device is equipped with screw or removable terminals for connecting electric cables with a diameter of
2.5mm? (one wire per terminal for power connections).

For the capacity of the terminals, see the label on the instrument.

Do not exceed the maximum current allowed; in case of higher loads, use an appropriate contactor.

Make sure the power supply voltage complies with the one required by the instrument. Probes have no
connection polarity and can be extended using a regular bipolar cable (note that the extension of the probes
affects the EMC electromagnetic compatibility of the instrument: pay extreme attention to wiring).

Probe cables, power supply cables and the TTL serial cables should be distant from power cables.

RESPONSIBILITY AND RESIDUAL RISKS

ELIWELL CONTROLS SRL shall not be liable for any damages deriving from:

¢ installation/use other than that prescribed and, in particular, that which does not comply with safety
standards anticipated by regulations and/or those given herein;

® use on boards which do not guarantee adequate protection against electric shock, water or dust under
the conditions of assembly applied;
use on boards which allow access to dangerous parts without the use of tools;
tampering with and/or alteration of the products;
installation/use on boards that do not comply with the standards and regulations in force.

This manual and its contents remain the sole property of ELIWELL CONTROLS SRL, and shall not be reproduced
or distributed without authorization by ELIWELL CONTROLS SRL.

Although great care has been exercised in the preparation of this document, ELIWELL CONTROLS SRL, its
employees or its vendors, cannot accept any liability whatsoever connected with its use.

The same applies to any person or company involved in preparing and editing this document.

ELIWELL CONTROLS SRL reserves the right to make any changes or improvements without prior notice.

CONDITIONS OF USE

Permitted use

For safety reasons the instrument must be installed and used according to the instruction provided and in
particular, under normal conditions, parts bearing dangerous voltage levels must not be accessible. The
device must be adequately protected from water and dust as per the application and must also only be
accessible via the use of tools (with the exception of the frontlet).

The device is ideally suited for use on household appliances and/or similar refrigeration equipment and has
been tested with regard to the aspects concerning European reference standards on safety.

Unpermitted use

Any other use other than that permitted is de facto prohibited. It should be noted that the relay contacts
provided are of a practical type and therefore subject to fault. Any protection devices required by product
standards or dictated by common sense due to obvious safety reasons should be applied externally.

TECHNICAL DATA (EN 60730-2-9

Use: control device (not safety) to integrate

Mounting: panel mounting with 71x29 mm (+0.2/-0.1 mm) drilling template
Control type: 1B

Pollution rating: 2

Material class: llla

Overvoltage category class: |l

Nominal impulsive voltage: 2500V

Temperature: Operating: -5 ... +55 °C - Storage: -30 ... +85 °C
Power Supply: 230V~ (+10%/-10%) 50/60 Hz

Consumption: 4,5W max (3W max for model with SPDT relay)
Digital Output (relays): please refer to the device label

Fire resistance class: D

Software class: A

NOTA: check the power supply specified on the instrument label; for relay, power supply capacities
and PTC probes, contact the Sales Office.

FURTHER INFORMATIONS
Input Characteristics

Display Range: NTC: -50.0°C ... +110°C (on display with 3 digit + sign)

Accuracy: Better than 0,5% of full-scale + 1 digit
Resolution: 0,1°C
Buzzer: YES (it depends from model)

EW961: 1 NTC input
EW971: 2 NTC inputs
EW974: 2 NTC inputs

Digital Input: 1 voltage-free digital input

Output Characteristics
Digital Output:

EW961: 1 Compressor relay: UL60730 (A) 1,5 Hp (10FLA - 60LRA) max 250V~ or
UL60730 (A) 2 Hp (12FLA - 72LRA) max 250V~ or
UL60730 (A)  12A max 250V~

EW961: 1 Compressor relay: 12A max 250V~ (model with SPDT relay)

EW971: 1 Defrost relay: N.O. 8(4)A - N.C. 6(3)A max 250V~
1 Compressor relay: UL60730 (A) 1,5 Hp (10FLA - 60LRA) max 250V~ or
UL60730 (A) 2 Hp (12FLA - 72LRA) max 250V~ or
UL60730 (A)  12A max 250V~

EW974: 1 Defrost relay: N.O. 8(4)A - N.C. 6(3)A max 250V~
1 Compressor relay: UL60730 (A) 1,5 Hp (10FLA - 60LRA) max 250V~ or
UL60730(A) 2 Hp (12FLA - 72LRA) max 250V~ or
UL60730 (A)  12A max 250V~

1 Fan relay: 5(2)A max 250V~
Mechanical Characteristics
Housing: PC+ABS UL94 V-0 resin plastic casing, polycarbonate glass, thermoplastic resin keys
Dimensions: front 74x32 mm, depth 59 mm (excluding terminals)
Terminals: screw/removable terminals for cable with a diameter of 2,5mm?
Connectors TTL for connection to Copy Card
Humidity: Operating / Storage: 10...90 % RH (not condensing)
Regulations
Electromagnetic compatibility: This device complies with Directive 2004/108/EC
Security: This device complies with Directive 2006/95/EC
Food safety: This device complies with standard EN 13485 as follows:

* suitable for storage

* application: air

o climate range A

* measurement class 1 in the range from -25°C to 15°C (*)
(* exclusively using Eliwell NTC probes)
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NOTE: The technical data included in this document, related to measurement (range, accuracy, resolution, etc.
refer to the instrument itself, and not to its equipment such as, for example, sensors. This means, for example,
that sensor(s) error(s) shall be added to the instrument’s one.

DISPOSAL

The appliance (or the product) must be disposed of separately in compliance with the local
standards in force on waste disposal.

TABLE OF PARAMETERS
PAR. Liv. DESCRIPTION
SEt Temperature SEtpoint.
COMPRESSOR

diFferential. Relay compressor tripping differential. The compressor stops on reaching the
Setpoint value (as indicated by the adjustment probe), and restarts at temperature value equal
to the Setpoint plus the value of the differential. Note: the value 0 cannot be assumed

HSE | 1&2 |Higher SEt. Maximum possible setpoint value.

LSE | 1&2 |Lower SEt. Minimum possible setpoint value.

osp 2 Temperature Va_lue to be added to the Set-Point if reduced set is enabled

(Economy function).

Digital input that allow you to switch off loads.

Valid if H11 = %4 (door switch). n (0) = does not switch off loads; y (1) = switch off loads.
dAd 2 |Delay time in activating the digital input.

ON time (compressor). Compressor activation time in the event of faulty probe. If OFt=1 and
Ont=0, the compressor is always off, while if OFt=1 and Ont>0 it operated in duty cycle mode.
2 OFF time (compressor). Compressor deactivation time if probe is faulty. If Ont=1 and OFt=0,

dif 1&

N

dOd 2

Ont 2

OFt the compressor is always on, while if Ont=1 and OFt>0 it operated in duty cycle mode.
don P delay (at) On compressor. Delay time in activating the compressor relay after switch-on of|
instrument.
JOF 2 delay (after power) OFF. Delay after switch off; the indicated time must elapse between switch-
off of the compressor relay and the successive switch-on.
dbi 2 delay betwe_en power-on. Delay between switch-ons; the indicated time must elapse between
two successive switch-ons of the compressor.
OdOo 2 delay Output (from power) On. Delay time in activating the outputs after switch-on of the
[0) instrument or after a power failure.

Minimum Temp. < Set + LAL (only with LAL<0%) Temp. < LAL (LAL with sign) dEt 1&2 |defrost Endurance time. Defros.ting time-out; determines duration of defrosting.
temperature alarm dSt 1&2 |Defrost stop temperature (defined by the evaporator probe).
Maximum Determines if at the start-up the instrument must enter defrosting (if the temperature

easured by the evaporator allows this operation). n (0) = no; y (1) = yes.
EVAPORATOR FAN
Fan Parameter type. Characterizes the FSt parameter that can be expressed or as an absolute
temperature value or as a value related to Setpoint. 0 = absolute 1 = relative.
Fan Stop temperature. Fan lock temperature; if the value, read by the evaporator probe, is
FSt 1&2 |,
higher than the set value, fans stop.
FAd 2 |FAn differential. Fan starting differential (see par. FSt).
Fdt | 1&2 |Fan delay time. Delay time in activating fans after a defrost operation.
dt 1&2 |drainage time. Dripping time.
defrost Fan disable. Allows to select the evaporator probes exclusion during defrost.
dFd 1&2 :
n (0) = no; y (1) = yes (fan disable).

Fan Compressor OFF. Allows to select compressor fans lock OFF (switched off).

FCO 2 |n(0) = fans off; y (1) = fans activated (with thermostat; based on the value read by the defrost|
probe, see parameter “FSt”); de (2) = not used.

Fans active when the door is open. Allows you to select the option of stopping the fans when
Fod 2 |the door is open, and re-starting the fans when door is closed (if they were active).

n (0) = fans stop; y (1) = fans unchanged.

Allow you to select if the parameters HAL and LAL will have absolute (Att=0) or relative
(Att=1) value.

AFd 2 |Alarm Fan differential. Alarm differential.

Higher ALarm. Maximum temperature alarm. Temperature value (relative) which if exceeded

Att 2

HAL | 182 in an upward direction triggers the activation of the alarm signal.

LAL 182 Lower ALarm. Minimum temperature alarm. Temperature value (relative), which if exceeded
in a downward direction, triggers the activation of the alarm signal.

PAO 2 |Alarm exclusion time after instrument switch on, after a power failure.

dAO 2 |defrost Alarm Override. Temperature alarm exclusion time after defrost.

0AO P Alarm signaling delay after digital input disabling (door close). Alarm is only for high-low
temperature alarms.

tdO 2 |time out door Open. Alarm activation delay time open door.

tAO | 1&2 |temperature Alarm Override. Temperature alarm signal delay time.

defrost Alarm time. Alarm for defrosting ended due to time out.

n (0) = alarm deactivated; y (1) = alarm activated.

External Alarm Clock. External alarm to lock loads. n (0) = don't lock loads; y (1) = lock loads.
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dEA 2 |Device address in family (valid values from 0 to 14).

Device family (valid values from 0 to 14). The FAA and dEA values represent the network
FAA 2 |address of the equipment and are indicated in the following format “FF.DD" (where FF=FAA
and DD=dEA).

DISPLAY

LOCk. Setpoint change shutdown. See related paragraph. There is still the possibility to enter

LOC | 1&2 |into parameters programming and modify these, including the status of this parameter to

permit keyboard shutdown. n (0) = no; y (1) = yes.

PS1 1&2 |PAssword 1. When enabled (PS1 # 0) it constitutes the access key for level 1 parameters.

PS2 2 |PAssword 2. When enabled (PS2 # 0) it constitutes the access key for level 2 parameters.

ndt 2 |[number display type. View with decimal point. n (0) = no; y (1) = yes.

CA1 | 1&2 |CAlibration 1. Positive or negative temperature value added to the value read by probe 1.

CA2 | 1&2 |CAlibration 2. Positive or negative temperature value added to the value read by probe 2.

defrost display Lock. Viewing mode during defrosting.

® 0 = shows the temperature read by the room probe;

® 1 = |locks the reading on the temperature value read by room probe when defrosting
starts, and until the next time the Setpoint value is reached;

e 2 =displays the label 'dEF’ during defrosting, and until the next time the Setpoint value
is reached.

ddL | 1&2

Select °C or °F for displaying the temperature read by the thermostat probe. (0 = °C, 1 = °F).

dro 2 |PLEASE NOTE: the switch between °C and °F DO NOT modify setpoint, differential, etc.
(for ple set=10°C b 10°F)

Selection of type of value to be displayed.

0 = Setpoint; 1 = cold room probe (Pb1); 2 = evaporator probe (Pb2).

ddd 2

CONFIGURATION

Stand-by operating mode.
® 0 = display switch off;

Ho8 2 1 = display switch off, loads and alarms stopped;

e 2 =display with OFF label, loads and alarms stopped.

Configuration of digital input 1/polarity. 0 = disabled; £1 = defrosting; £2 = reduced set;
H11 2 +3 = not used; £4 = door switch; 5 = external alarm; £6 = stand-by (ON-OFF).

ATTENTION!: the “+" sign indicates that the input is activated when the contact is closed.
the “-" sign indicates that the input is activated when the contact is open.

H25(!) 2 |Enable/Disable the buzzer. 0 = disabled; 4 = enabled; 1-2-3-5-6 = not used.
H32 2 DOWN button configurability.
0 = disabled; 1 = defrost; 2 = not used; 3 = reduced set; 4 = stand-by.
H42 | 1&2 |Evaporator probe present. n (0) = not present; y (1) = present.
rel 1&2 |reLease firmware. Device version: read only parameter.

tAb 1&2 [tAble of parameters. Reserved: read only parameter.

COPY CARD
UL 2 |Up load. Programming parameter transfer from instrument to Copy Card.

‘ Fr ‘ 2 ‘Format. Erasing all data in the copy card. ‘

(') WARNING!
 If one or more of these parameters highlighted with (!) are modified, the controller must be switched off
and switched on again to ensure correct operation.
® Parameter H25 is present only in model with buzzer on board.

SUPERVISION

The device can be connected to:
e telecontrol system TelevisSystem (°)
¢ ParamManager fast parameter setting software

The connection can be made via TTL serial port.
For connection to RS-485 bus use TTL/RS485 interface BusAdapter 150.
For connection to PC should be used:

o for TelevisSystem: PCInterface 1110/1120 with Televis licence;

¢ for ParamManager: PClnterface 2150/2250 with ParamManager licence;

(°) To configure the instrument for this purpose, use parameters dEA and FAA in the ‘Programming’ menu.

‘

ITALIANO

TASTI e LED

UP

Premere e rilasciare
Scorre le voci del menu
Incrementa i valori

@CO SET/ SET Ridotto
Lampeggiante: set ridotto attivo
Lamp. veloce: accesso ai parametri livello2

Premere per almeno 5 sec Off: altrimenti

Attiva la funzione Sbrinamento Manuale

DOWN Led Compr r

Premere e rilasciare ed Compressore )
Scorre le voci del menu Acceso fisso:  compressore attivo

Lampeggiante: ritardo, protezione o

Decrementa i valori attivazione bloccata

Premere per almeno 5 sec - tri i
Funzione configurabile dall'utente (par.H32) off: altriment
STAND-BY (ESC) Led Defrost (Sbrinamento)

Premere e rilasciare
Torna su di un livello rispetto al menu corrente
Conferma valore parametro

6,6,6 Acceso fisso:  sbrinamento attivo
Lampeggiante: attivazione manuale o da DI
Off:

MENU DI PROGRAMMAZIONE

Per entrare nel menu “Programmazione” premere per oltre 5 secondi il tasto @. Se previsto, verra richiesta
una PASSWORD di accesso “PA1” (vedi paragrafo “PASSWORD"). All'accesso il display visualizzera il primo
parametro (“diF"). Agendo sui tasti @) e @ si possono scorrere tutti i parametri del menu di Programmazione:

@ 4 Fla@

| H5E}-@

Selezionare il parametro desiderato mediante i tasti @) e @. Premere il tasto @) per visualizzare il valore
corrente del parametro. Usare i tasti @ e @ per modificarne il valore e premere il tasto @3 per memorizzarlo.

NOTA: E’ consigliato spegnere e riaccendere lo strumento ogniqualvolta si modifichi la configurazione dei
parametri per prevenire malfunzionamenti sulla configurazione e/o temporizzazioni in corso.

La password PA1 consente l'accesso ai parametri di livello 1 (Utente) mentre la password PA2 consente |'accesso
ai parametri di livello 2 (Installatore). | parametri di livello 2 contengono anche tutti i parametri di livello 1. Nella
configurazione standard la password PA1 non ¢ abilitata (PA1=0) mentre la password PA2 & abilitata (PA2=15).
Per abilitare la password PA1 (PA1+0) e assegnarle il valore desiderato, bisogna entrare nel menu “Programmazione”,
selezionare il parametro PS1 con i tasti e @ premere il tasto @, impostare il valore desiderato e
confermarlo premendo nuovamente il tasto . Nel caso la password PA1 venga abilitata, all'ingresso del menu
“Programmazione” sara richiesto di inserire la password PA1 o PA2 in base ai parametri che si vogliono modificare.
Per inserire la password PA1 (o PA2), bisogna:

et ShH (~]

Se la password inserita & sbagliata lo strumento visualizzera l'etichetta PA1 (o PA2) e dovrd ripetere la procedura
di inserimento. E possibile accedere ai parametri di livello 2 anche dai parametri di livello 1, selezionando con i
tasti @) e @ il parametro PA2 (presente a livello 1) e poi premendo il tasto @.

ALLARMI

Label ‘ Guasto ‘ Causa ‘ Effetti

Visualizzazione label E1
Icona Allarme Fissa controllare il tipo di sonda (NTC)
Disabilitazione del regolatore allarme di | controllare il cablaggio delle

‘ Risoluzione Problema

o lettura di valorial difuori del range

SondaT guasta

E1 (cella) difunzionamento massima e di minima sonde
 sondaguasta/in corto/ aperta A ) ] .
o Funzionamento Compressore in base ai | sostituire lasonda
parametri Ont e OFt.
o letturadi valorial difuori del ranae e Visualizzazione label E2 o controllare il tipo di sonda (NTC)
Sonda2 guasta i 9 1o Icona Allarme Fissa o controllare il cablaggio delle
E2 ; difunzionamento g -
(sbrinamento) o sonda quasta/in corto /aperta o |l ciclo di Sbrinamento terminera per sonde
9 P Time out (Parametro dEt) ® sostituire la sonda
Alarme i ALTA va\qre letto da Pb1 > HALdopotempo | | Registrazione label AH1 nella cartella AL Attendere il rientro del valore di
AH1 Temo. sonda 1 pari a tAO. o Nessun effetto sulla reqolazione temperatura letto dalla sonda 1l
P (vedi "ALLARMI DITEMP. MIN E MAX") 9 di sotto di HAL.
. valore letto da Pb1 < LAL dopo tempo L Attendere il rientro del valore di
A Allarme di BASSA pari tAO. * Registrazione label AL1 nella cartella AL termperatura etto dalasonda

Temp.sonda 1 Nessun effetto sulla regolazione

(vedi "ALLARMI DITEMP. MIN E MAX") disopradi LAL
Registrazione label EA nella cartellaAL | verificare e rimuovere la causa

Icona Allarme fissa esterna che ha provocato I'allarme

attivazione dellingresso digitale

EA | Allarme Esterno

(H11=25) * Blocco della regolazione se EAL =y suD.l.
ond Alarme ?:E‘v?zlon&(;el\ ingresso digitale : Ez%?];?\zal?r:i If?sbs(;\ Opdnnella cartellaAL | | il b
Porta Aperta — o funzione ritardo definita da OAQ

(per un tempo maggiore di td0) Blocco del regolatore

fine shrinamento per tempo
Sbrinamento | anziché per il raggiungimentodella | Registrazione label dAt nella cartellaAL | attendere lo sbrinamento

pertime-out |temperatura di fine sbrinamento Icona Allarme fissa successivo per rientro automatico
rilevato dalla sonda Pb2.

ATTIVAZIONE MANUALE DEL CICLO DI SBRINAMENTO

L'attivazione manuale del ciclo di sbrinamento si ottiene tenendo premuto per 5 secondi il tasto @.
Se non vi sono le condizioni per lo sbrinamento:
o il parametro OdO = 0 (EW961, EW971 e EW974)
 latemperatura della sonda evaporatore Pb2 & superiore alla temperatura di fine sbrinamento (EW971 e EW974)

Ad2

il display lampeggera per 3 volte, per segnalare che I'operazione non verra effettuata.

|  DIAGNOSTICA |

La condizione di allarme viene sempre segnalata tramite il buzzer (se presente) e dall'icona allarme ().
Per spegnere il buzzer, premere e rilasciare un tasto qualsiasi, |'icona relativa continuera a lampeggiare.

NOTE: Se sono in corso tempi di esclusione allarme (cartella “AL” Tabella Parametri), l'allarme non viene segnalato.

La segnalazione di allarme derivante da sonda 1 guasta (Pb1) compare direttamente
sul display dello strumento con l'indicazione E1.

Modelli EW971 e EW974: La segnalazione di allarme derivante da sonda 2 guasta
(Pb2) compare direttamente sul display dello strumento con l'indicazione E2.

MONTAGGIO MECCANICO
Lo strumento & concepito per il montaggio a pannello. Praticare un foro da 29x71 mm e introdurre lo strumento
fissandolo con le apposite staffe fornite. Evitare di montare lo strumento in luoghi soggetti ad alta umidita e/o
sporcizia; esso, infatti, & adatto per I'uso in ambienti con polluzione ordinaria o normale.
Fare in modo di lasciare aerata la zona in prossimita delle feritoie di raffreddamento dello strumento.

70 mm
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UTILIZZO DELLA COPY CARD
La Copy Card & un accessorio che, connesso alla porta seriale di tipo TTL, consente la programmazione rapida
dei parametri dello strumento (carico e scarico di una mappa parametri in uno o pit strumenti dello stesso tipo).
Le operazioni di upload (label UL) e di formattazione della chiavetta (label Fr) si effettuano nel seguente modo:

~°
©

Dopo aver inserito la password "PA2”, scorrere con i tasti @) e @ fino a visualizzare la funzione desiderata
(es. UL). Premere il tasto @ e I'upload verra effettuato. In caso di operazione avvenuta con successo il
display visualizzera "y", in caso contrario verra visualizzato “n".

Upload (UL): Con questa operazione si caricano dallo strumento i parametri di programmazione.
UPLOAD: strumento ——— Copy Card

Format: (Fr): Con questo comando & possibile formattare la chiavetta, operazione consigliata in caso di primo
utilizzo. Attenzione: quando la chiavetta & stata programmata, con I'impiego del parametro “Fr”
tutti i dati inseriti vengono cancellati. Loperazione non & annullabile.

Download da reset:
Collegare la chiave a strumento spento. All'accensione dello
strumento, il download da chiavetta partira in automatico.

Dopo il lamp test, il display visualizzera “dLy” per operazione DOWNLOAD ‘ ®
eseguita e “dLn” per operazione fallita. -
- UPLOAD (]

DOWNLOAD: Copy Card ——— strumento
NOTA: dopo le operazioni di Download lo strumento funzionera con le impostazioni della nuova mappa

appena caricata.

ALLARME DI TEMPERATURA MAX E MIN

Temperatura in valore Temperatura in valore

relativo al setpoint (Att=1) Assoluto (Att=0)
@ o ) (") )

Setpoint - LAL Setpoint + HAL

Setpoint - LAL + AFd Setpoint + HAL - AFd

Allarme di minima
temperatura
Allarme di massima
temperatura
Rientro da allarme di |Temp. > Set + LAL + AFd o

inil > Set - ILALI + AFd (LAL < 0%)

Temp. < Set + LAL (solo con LAL<0*) Temp. < LAL (LAL con segno)

Temp. = Set + HAL (solo con HAL>0**) |Temp. = HAL (HAL con segno)

Temp. = LAL + AFd

P

altrimenti
Premere per almeno 5 sec
Attiva la funzione Stand-by Led Fan
(quando non sono all'interno dei menu) Acceso fisso:  ventole attive
SET (ENTER) Off: altrimenti
Premere e rilasciare
Visualizza eventuali allarmi (se presenti) (((.)) Led Alarm
Accede al menu Comandi Base Acceso fisso:  presenza di un allarme

Premere per almeno 5 sec
Accede al menu Programmazione
Conferma i comandi

Lampeggiante: allarme tacitato
Off: altrimenti

ACCESSO E USO DEI MENU

Le risorse sono organizzate in 2 menu ai quali si accede nel modo seguente:

e menu “Stato Macchina”: premendo e rilasciando il tasto @.

e menu "Programmazione”: premendo il tasto @ per oltre 5 secondi.
Non agendo sulla tastiera per piti di 15 secondi (time-out) o premendo una volta il tasto €@)), viene confermato
I'ultimo valore visualizzato sul display e si ritorna alla visualizzazione precedente.

MENU STATO MACCHINA

Premendo e rilasciando il tasto @ & possibile accedere al menu “Stato Macchina”. Se non vi sono allarmi in corso

verra visualizzata la label “SEt". Agendo sui tasti @) e @) si possono scorrere le cartelle del menu “Stato Macchina”:

o =) -AL:  cartella allarmi (visibile solo se ci sono allarmi attivi);

- SEt:  cartella impostazione
-Pb1: cartella valore sonda 1;
-Pb2: cartella valore sonda 2 **;
(** solo modelli EW971 e EW974)

Impostare il Setpoint: Per visualizzare il valore del Setpoint premere il tasto @ quando & visualizzata la label
“SEt". Il valore del Setpoint appare sul display. Per variare il valore del Setpoint agire,
entro 15 sec, sui tasti @) e @) Per confermare la modifica premere D.

2@
o
oo

Visualizzare le sonde: Alla presenza delle label Pb1 o Pb2*, premendo il tasto € appare il valore misurato
dalla sonda associata (* Pb2 & presente solo nei modelli EW971 e EW974).

BLOCCO MODIFICA SETPOINT

Lo strumento prevede la possibilita di disabilitare il funzionamento della tastiera. La tastiera pud essere bloccata
tramite opportuna programmazione del parametro “LOC". In caso di tastiera bloccata & sempre possibile accedere
al menu “Stato Macchina” premendo il tasto @ e visualizzare il Setpoint, ma non & possibile modificarne il valore.
Per sbloccare la tastiera ripetere la procedura usata per il blocco.

Rientro da allarme di

. Temp. < Set + HAL - AFd (HAL > 0**)
massima temperatura

Temp. < HAL - AFd

* se LAL e negativo, Set + LAL < Set
** se HAL e negativo, Set + HAL < Set

CONNESSIONI ELETTRICHE

Attenzione! Operare sui collegamenti elettrici sempre e solo a macchina spenta.

Lo strumento & dotato di morsettiere a vite o sconnettibili per il collegamento di cavi elettrici con sezione
max 2,5mm? (un solo conduttore per morsetto per i collegamenti di potenza): per la portata dei morsetti vedi
etichetta sullo strumento.

Non superare la corrente massima consentita; in caso di carichi superiori usare un contattore di adatta potenza.
Assicurarsi che il voltaggio dellalimentazione sia conforme a quello richiesto dallo strumento.

Le sonde non sono caratterizzate da alcuna polarita di inserzione e possono essere allungate utilizzando del
normale cavo bipolare (si fa presente che l'allungamento delle sonde grava sul comportamento dello strumento
dal punto di vista della compatibilita elettromagnetica EMC: va dedicata estrema cura al cablaggio). E opportuno
tenere i cavi delle sonde, dell'alimentazione ed il cavetto della seriale TTL separati dai cavi di potenza.

RESPONSABILITA’ E RISCHI RESIDUI
ELIWELL CONTROLS SRL non risponde di eventuali danni derivanti da:

¢ installazione/uso diversi da quelli previsti e, in particolare, difformi dalle prescrizioni di sicurezza previste
dalle normative e/o date con il presente;

® uso su quadri che non garantiscono adeguata protezione contro la scossa elettrica, l'acqua e la polvere
nelle condizioni di montaggio realizzate;
uso su quadri che permettono l'accesso a parti pericolose senza l'uso di utensili;
manomissione e/o alterazione del prodotto;
installazione/uso in quadri non conformi alle norme e disposizioni di legge vigenti.

DECLINAZIONE DI RESPONSABILITA

La presente pubblicazione & di esclusiva proprieta di ELIWELL CONTROLS SRL la quale pone il divieto assoluto
di riproduzione e divulgazione se non espressamente autorizzata da ELIWELL CONTROLS SRL stessa.

Ogni cura & stata posta nella realizzazione di questo documento; tuttavia ELIWELL CONTROLS SRL non
puo assumersi alcuna responsabilita derivante dall'utilizzo della stessa. Lo stesso dicasi per ogni persona o
societa coinvolta nella creazione e stesura di questo manuale. ELIWELL CONTROLS SRL si riserva il diritto di
apportarequalsiasi modifica, estetico o funzionale, senza preavviso alcuno ed in qualsiasi momento.

CONDIZIONI D'USO

Uso consentito

Ai fini della sicurezza lo strumento dovra essere installato e usato secondo le istruzioni fornite ed in particolare,
in condizioni normali, non dovranno essere accessibili parti a tensione pericolosa. Il dispositivo dovra essere
adeguatamente protetto dall'acqua e dalla polvere in ordine all'applicazione e dovra altresi essere accessibile solo
con l'uso di un utensile (ad eccezione del frontale). Il dispositivo & idoneo ad essere incorporato in un apparecchio
per uso domestico e/o similare nellambito della refrigerazione ed & stato verificato in relazione agli aspetti
riguardanti la sicurezza sulla base delle norme armonizzate europee di riferimento.

Uso non consentito

Qualsiasi uso diverso da quello consentito & di fatto vietato. Si fa presente che i contatti relé forniti sono di tipo
funzionale e sono soggetti a guasto: eventuali dispositivi di protezione previsti dalla normativa di prodotto o
suggeriti dal buon senso in ordine a palesi esigenze di sicurezza devono essere realizzati al di fuori dello strumento.

DATI TECNICI (EN 60730-2-9

Utilizzo: dispositivo di funzionamento (non di sicurezza) da incorporare

Montaggio: a pannello, con dima di foratura 71x29 mm (+0.2/-0.1 mm).
Tipo di azione: 1B

Grado di inquinamento: 2

Gruppo del materiale: llla

Categoria di sovratensione: I

Tensione impulsiva nominale: 2500V

Temperatura: Utilizzo: -5 ... +55 °C - Immagazzinamento: -30 ... +85 °C
Alimentazione: 230V~ (+10% / -10%) 50/60 Hz

Consumo: 4,5W max (3W max per il modello con relé SPDT)

Uscite digitali (relé): si faccia riferimento all'etichetta sul dispositivo

Categoria di resistenza al fuoco: D

Classe del software:

NOTA: verificare I'alimentazione dichiarata sull’etichetta dello str I I'Ufficio

ciale per disponibilta portate relé, alimentazioni e sonde PTC.

ULTERIORI INFORMAZIONI
Caratteristiche Ingressi
Range di visualizzazione: NTC: -50.0°C ... +110°C (su display con 3 digits + segno)

Accuratezza: Migliore dello 0.5% del fondo scala +1 digit.
Risoluzione: 0,1°C
Buzzer: Sl (dipende dal modello)

Ingressi Analogici: EW961: 1 ingresso NTC

EW971: 2 ingressi NTC

EW974: 2 ingressi NTC

Ingressi Digitali: 1 ingresso digitale libero da tensione

Caratteristiche Uscite

Uscite Digitali:

EW961: 1 relé Compressore: UL60730 (A) 1,5 Hp (10FLA - 60LRA) max 250V~ o

UL60730(A) 2 Hp (12FLA - 72LRA) max 250V~ o
UL60730 (A)  12A max 250V~

EW961: 1 relé Compressore: 12A max 250V~ (modello con relé SPDT)

EW971: 1 relé Sbrinamento: N.O. 8(4)A - N.C. 6(3)A max 250V~
1 relé Compressore: UL60730 (A) 1,5 Hp (10FLA - 60LRA) max 250V~ o
UL60730(A) 2 Hp (12FLA - 72LRA) max 250V~ o
UL60730 (A)  12A max 250V~

EW974: 1 relé Sbrinamento: N.O. 8(4)A - N.C. 6(3)A max 250V~
1 relé Compressore: UL60730 (A) 1,5 Hp (10FLA - 60LRA) max 250V~ o
UL60730 (A) 2 Hp (12FLA - 72LRA) max 250V~ o
UL60730 (A)  12A max 250V~

1 relé Ventole: 5(2)A max 250V~

Caratteristiche Meccaniche

Contenitore: Corpo in resina PC+ABS UL94 V-0, vetrino in policarbonato, tasti in resina termoplastica

Dimensioni: frontale 74x32 mm, profondita 59 mm (morsetti esclusi)
Morsetti: a vite/sconnettivibili per cavi con sezione di 2,5mm?
Connettori: TTL per collegamento Copy Card

Umidita: Utilizzo / Immagazzinamento: 10...90 % RH (non condensante)
Normative

Compatibilita Elettromagnetica: |l dispositivo & conforme alla Direttiva 2004/108/EC

Sicurezza: Il dispositivo & conforme alla Direttiva 2006/95/EC

Il dispositivo & conforme alla Norma EN13485 come segue:
* idoneo alla conservazione
* applicazione: aria
e ambiente climatico A
o classe di misura 1 nel range da -25°C a 15°C (*)
(* solo ed esclusi utili 1o sonde Eliwell NTC)

Sicurezza Alimentare:

NOTA: Le caratteristiche tecniche, riportate nel presente documento, inerenti la misura (range, accuratezza, ri-
soluzione, ecc.) si riferiscono allo strumento in senso stretto, e non ad eventuali accessori in dotazione quali,
ad esempio, le sonde. Cid implica, ad esempio, che l'errore introdotto dalla sonda va a aggiungersi a quello
caratteristico dello strumento.

SMALTIMENTO

L'apparecchiatura (o il prodotto) deve essere oggetto di raccolta separata in conformita alle vigenti
normative locali in materia di smaltimento.

TABELLA PARAMETRI

PAR. Liv. DESCRIZIONE

SEt SEtpoint di regolazione della Temperatura.
COMPRESSORE
diFferential. Differenziale di intervento del relé compressore; il compressore si arrestera al
raggiungimento del valore di Setpoint impostato (su indicazione della sonda di regolazione) per
ripartire ad un valore di temperatura pari al setpoint piu il valore del differenziale.
Nota: non puo assumere il valore 0.
HSE | 1&2 |Higher SEt. Valore massimo attribuibile al setpoint.
LSE 1&2 |Lower SEt. Valore minimo attribuibile al setpoint.
Valore di temperatura da sommare algebricamente al Set-Point in caso di set ridotto abilitato

dif 18&2

OsP 2 (Funzione Economy).
40d P digital (input) Open door. Ingresso digitale che permette di spegnere le utenze.
Valido se H11 = %4 (micro porta). n (0) = non spegne le utenze; y (1) = spegne le utenze.
dAd 2 [Tempo di ritardo attivazione dell'ingresso digitale.
Ont 5 ON time (compressor). Tempo di accensione del compressore per sonda guasta. Se OFt=1 e
Ont=0, il compressore rimane sempre spento, se OFt=1 e Ont>0 funziona in modalita duty cycle.
OFt P OFF time (compressor). Tempo di spegnimento del compressore per sonda guasta. Se Ont=1 e
OFt=0, il compressore rimane sempre acceso, se Ont=1 e OFt>0 funziona in modalita duty cycle.
dOn 2 |delay (at) On compressor. Tempo ritardo attivazione relé compressore dalla chiamata.
JOF P delay (after power) OFF. Tempo ritardo dopo lo spegnimento; fra lo spegnimento del relé del
compressore e la successiva accensione deve trascorrere il tempo indicato.
dbi P delay between power-on. Tempo ritardo tra le accensioni; fra due accensioni successive del com
pressore deve trascorrere il tempo indicato.
OdO P delay Output (from power) On. Tempo di ritardo attivazione uscite dall'accensione dello strumento
[0)] o dopo una mancanza di tensione.

SBRINAMENTO
defrost type. Tipo di sbrinamento.
® 0 = sbrinamento elettrico - compressore spento (OFF) durante lo sbrinamento;

0

d 1&2 . ) . - .
ol ® 1 =sbrinamento ad inversione di ciclo (gas caldo); compressore acceso durante lo sbrinamento|
® 2 =sbrinamento con la modalita Free; sbrinamento indipendente dal compressore.
dit 1&2 |defrost interval time. Tempo di intervallo fra 'inizio di due sbrinamenti successivi.

defrost Counting type. Selezione del modo di conteggio dell'intervallo di sbrinamento.

¢ 0 = ore di funzionamento compressore (metodo DIGIFROST®); Sbrinamento attivo SOLO a
compressore acceso;

dCt 2 |* 1 =Real Time - ore di funzionamento apparecchio; il conteggio dello sbrinamento & sempre
attivo a macchina accesa e inizia ad ogni power-on;

¢ 2 = fermata compressore. Ad ogni fermata del compressore si effettua un ciclo di sbrinamento
in funzione del parametro dty.

dOH 2 |defrost Offset Hour. Tempo di ritardo per l'inizio del primo sbrinamento dalla chiamata.
dEt 1&2 |Time-out di sbrinamento; determina la durata massima dello sbrinamento.

dSt 1&2 |Temperatura di fine sbrinamento (determinata dalla sonda evaporatore).

Determina se all'accensione lo strumento deve entrare in sbrinamento

dPO 2 (sempre che la temperatura misurata lo permetta). n (0) = no; y (1) = si.
VENTOLE EVAPORATORE

FPt 2 Fan Parameter type. Caratterizza il param_etro FSt clr_ve puo essere espresso o come valore
assoluto di temperatura o come valore relativo al Setpoint. 0 = assoluto; 1 = relativo.

Fst 182 Fan St.op temperatu.re,Temperatura di blocco ventole; un valore, letto dalla sonda evaporatore,
superiore a quanto impostato provoca la fermata delle ventole.

FAd 2 |FAn differential. Differenziale di intervento attivazione ventola (vedi par. FSt).

Fdt 1&2 |Fan delay time. Tempo di ritardo allattivazione delle ventole dopo uno sbrinamento.

dt 1&2 |drainage time. Tempo di sgocciolamento.

dFd | 182 defrost Fan disable. Permette di selezionare o meno l'esclusione delle ventole evaporatore

durante lo sbrinamento. n (0) = no; y (1) = si (ventola esclusa ovvero spenta).

Fan Compressor OFF. Permette di selezionare o meno il blocco ventole a compressore

FCO 2 |OFF (spento). n (0) = ventole spente; y (1) = ventole attive (termostatate; in funzione del valore
letto dalla sonda di sbrinamento, vedi parametro FSt); de (2) = non usato.

Fan open door. Ventole attive quando la porta & aperta. Permette di selezionare o meno il blocco
Fod 2 |ventole a porta aperta e il loro riawvio alla chiusura (se erano attive).

n (0) = blocco ventole; y (1) = ventole inalterate.

Permette di selezionare se i parametri HAL e LAL avranno valore assoluto (Att=0) o relativo
(Att=1).

AFd 2 |Alarm Fan differential. Differenziale degli allarmi.

Higher ALarm. Allarme di massima temperatura. Valore di temperatura (relativo) il cui superamento

Att 2

HAL | 182 verso |alto determinera |'attivazione della segnalazione d'allarme.
LAL | 182 Lower ALarm. AIIarmg di minima temperatura. Valore Adi temperatura (relativo) il cui superamento
verso il basso determinera l'attivazione della segnalazione d'allarme.
PAO 2 [Tempo di esclusione allarmi all'accensione dello strumento, dopo mancanza di tensione.
dAO 2 |defrost Alarm Override. Tempo di esclusione allarmi di temperatura dopo lo sbrinamento.
0RO P Ritardo segnalazione allarme dopo la disattivazione dell'ingresso digitale (chiusura porta). Per

allarme si intende allarme di alta e bassa temperatura.

tdO 2 [time out door Open. Tempo di ritardo attivazione allarme porta aperta.

tAO | 1&2 |temperature Alarm Override. Tempo ritardo segnalazione allarme temperatura.
dAt P defrost Alarm Fime Segnalazione aH?rme per sbrinamento terminato per time-out
n (0) = non attiva l'allarme; y (1) = attiva l'allarme.

EAL 2 |External Alarm Clock. Un allarme esterno blocca i regolatori. n (0) = non blocca; y (1) = blocca.

dEA 2 |Indice del dispositivo all'interno della famiglia (valori validi da 0 a 14).
EAA P Famiglia del dispositivo (valori validi da 0 a 14). La coppia di valori FAA e dEA rappresenta l'indirizzo|
di rete del dispositivo e viene indicata nel sequente formato “FF.DD" (dove FF=FAA e DD=dEA).

diveall Ew961/971/974

i, @
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DISPLAY

LOCk. Blocco modifica Setpoint. Vedi relativo paragrafo. Rimane comunque la possibilita di
LOC | 1&2 |entrare in programmazione parametri e modificarli, compreso lo stato di questo parametro per
con sentire lo sblocco della tastiera. n (0) = no; y (1) = si.

PS1 1&2 |PAssword 1. Quando abilitata (PS10) costituisce la chiave di accesso per i parametri di livello 1.
PS2 2 |PAssword 2. Quando abilitata (PS2+0) costituisce la chiave di accesso per i parametri di livello 2.

ndt 2 |number display type. Visualizzazione con il punto decimale. n (0) = no; y (1) = si.

CA1 1&2 |Calibrazione 1. Valore di temperatura positivo o negativo da sommare a quello letto dalla sonda 1.

CA2 | 1&2 |Calibrazione 2.Valore di temperatura positivo o negativo da sommare a quello letto dalla sonda 2.

defrost display Lock. Modalita di visualizzazione durante lo sbrinamento.

® 0 = visualizza la temperatura letta dalla sonda cella;

* 1 = blocca la lettura sul valore di temperatura letto dalla sonda cella all'istante di entrata in
sbrinamento e fino al successivo raggiungimento del valore di Setpoint;

® 2 = visualizza la label “"dEF" durante lo sbrinamento e fino al successivo raggiungimento del
valore di Setpoint.

Seleziona °C o °F per la visualizzazione temperatura letta dalla sonda. (0 = °C, 1 = °F).

dro 2 |NOTA BENE: con la modifica da °C a °F o viceversa NON vengono perd modificati i valori

di setpoint, differenziale, ecc. (es set=10°C diventa 10°F)

Selezione del tipo di valore da visualizzare sul display.

ddd 2 0 = Setpoint; 1 = sonda cella (Pb1); 2 = sonda evaporatore (Pb2).
CONFIGURAZIONE
Modo di funzionamento in stand-by.
H * 0 = spegne solo il display;
08 2 S ) - .
* 1 =spegne il display, blocca i regolatori e gli allarmi;
® 2 = scrive OFF sul display e blocca i regolatori e gli allarmi.
Configurazione ingresso digitale 1/polarita. 0 = disabilitato; £1 = sbrinamento; 2 = set ridotto;
H11 2 +3 = non usato; 4 = micro porta; =5 = allarme esterno; £6 = stand-by (ON-OFF).

ATTENZIONE!: segno “+" indica che I'ingresso é attivo per contatto chiuso.

segno "-" indica che l'ingresso ¢é attivo per aperto.

H25 (1) 2 |Abilita/Disabilita il buzzer. 0 = Disabilitato; 4 = Abilitato; 1-2-3-5-6 = non usati.
H32 2 Configurza.t?ilité tasto DQWN. )

0 = disabilitata; 1 = sbrinamento; 2 = non usato; 3 = set ridotto; 4 = stand-by.

H42 1&2 |Presenza sonda Evaporatore. n (0) = non presente; y (1) = presente.

rel 1&2 |reLease firmware. Versione del dispositivo: parametro a sola lettura.

tAb 1&2 [tAble of parameters. Riservato: parametro a sola lettura.

COPY CARD
uL 2 |Up Load. Trasferimento parametri di programmazione da strumento a Copy Card.
‘ Fr ‘ 2 ‘Format. Cancellazione di tutti i dati inseriti nella chiavetta. ‘

(!) ATTENZIONE!

* Se vengono modificati uno o piu parametri contrassegnati con (!), per garantire il corretto funzionamento il
controllore deve essere spento e riacceso dopo la modifica

o || parametro H25 & presente solo nei modelli dotati di buzzer a bordo

SUPERVISIONE
Lo strumento pud essere collegato a:

* Sistema di telegestione TelevisSystem (°)
® Software per la configurazione rapida dei parametri ParamManager

La connessione si effettua via porta seriale TTL.
Per la connessione alla rete RS-485 usare l'interfaccia TTL/RS485 BusAdapter 150.
Per la connessione al PC utilizzare:

e per il TelevisSystem: PClnterface 1110/1120 con licenza Televis;

¢ per il ParamManager: PCInterface 2150/2250 con licenza ParamManager;

(°) Per configurare lo strumento a tale scopo, usare i parametri dEA e FAA nel menu “Programmazione”.

FRANCAIS

TOUCHES ET LEDS

UP . €CO SET/ SET réduit
Appuyer et relacher Clignotante:  Set réduit activé
Fait défiler les rubriques du menu Clig. rapide:  accés aux paramétres

Augmente les valeurs niveau 2
Appuyer pendant au moins 5 s Off: pour autres états
Active la fonction Dégivrage Manuel

DOWN

Appuyer et relacher

Fait défiler les rubriques du menu

Réduit les valeurs

Appuyer pendant au moins 5 s

Fonction configurable par I'utilisateur (par.H32)

STAND-BY (ESC) Led Defrost (Dégivrage)

Appuyer et relacher DO Allumée en permanence: Dégivrage Activé
Retour au niveau précédant celui du menu courant Clignotante:  Activation manuelle ou par D.l.
Confirme la valeur du paramétre : pour autres états

Appuyer pendant au moins 5 s
Active la fonction Stand-by
(lorsque les menus sont fermés)

Led Compresseur
@ Allumée en permanence: Compresseur Activé
Clignotante:  Retard, Protection ou

Activation Bloquée.
Off: pour autres états

Led Fan
Allumée en permanence: Ventilateurs Activés

@ © 0 ©

Off: pour autres états
SET (ENTER)
Appuyer et relacher <((.))) Led Alarm
Affiche les éventuelles alarmes Allumée en permanence: Présence d'une

Accéde au menu Commandes Base
Appuyer pendant au moins 5 s
Acceéde au menu Programmation
Confirme les commandes Off:

alarme
Clignotante:  Alarme acquittée
pour autres états

ACCES ET UTILISATION DES MENUS

Les ressources sont organisées en deux menus auxquels il est possible d'accéder de la maniére suivante:
* menu «Etat Machine»: appuyer et relacher sur la touche .
e menu «Programmation»: appuyer pendant plus de 5 secondes sur la touche €.

Aucune pression sur les touches pendant plus de 15 secondes (time-out) ou I'enfoncement simple de la touche
permettent de confirmer la derniére valeur affichée a I'écran et de revenir a la page-écran précédente.

MENU ETAT MACHINE

Appuyer et relacher la touche @ pour accéder au menu «Etat Machine».
S'iln'y a aucune alarme en cours, I'afficheur visualisera I'étiquette «SEt». Les touches @) et @) permettent de
faire défiler tous les répertoires du menu «Etat Machinex:
-AL: répertoire alarmes (visible uniq p dal ;
- SEt: répertoire de configuration des Points de consigne;
- Pb1:répertoire valeur sonde 1;

- Pb2: répertoire valeur sonde 2 **;
(** uniquement modéles ID971 et ID974)
Pour visualiser la valeur du Point de consigne, appuyer sur la touche @ lorsque
I'étiquette « SEt» est affichée a I'écran. La valeur du Point de consigne apparait sur l'afficheur.
Pour modifier la valeur du Point de consigne, agir, dans les 15 secondes qui suivent, sur les
touches @) et @.Pour confirmer la modification, appuyer sur @.

(e [ SEL)—@—{ GEEQ®@

Confi le pointde

D ol

Visualiser les sondes: En présence de [‘étiquette Pb1 ou Pb2* et en appuyant sur la touche @), écran affiche la
valeur mesurée par la sonde associée (*Pb2 n'est présente que sur les modéles ID971 et ID974).

BLOCAGE MODIFICATION DU POINT DE CONSIGNE

Linstrument prévoit la possibilité de désactiver le fonctionnement du clavier. Il est possible de verrouiller le clavier
en programmant correctement le parameétre « LOC ». En cas de clavier verrouillé, il est cependant toujours possible
d'accéder au menu «Etat Machine» en appuyant sur la touche et de visualiser le Point de consigne, mais sans
pouvoir en modifier la valeur. Pour désactiver le verrouillage du clavier, répéter la procédure de verrouillage.




MENU DE PROGRAMMATION
Pour entrer dans le menu «Programmation», appuyer pendant plus de 5 secondes sur la touche @D. Si prévu, le
systeme demandera un MOT DE PASSE d'accés «PA1» (voir paragraphe «MOT DE PASSE»). Aprés accés
Iafficheur visualisera le premier paramétre («diF»). Les touches @) et @) permettent de faire défiler tous les
paramétres du menu de Programmation:

Sélectionner le paramétre souhaité a l'aide des touches @) et @. Appuyer sur la touche @ pour afficher
la valeur courante du paramétre. A l'aide des touches @) et @) pour modifier la valeur dudit paramétre puis
enfoncer la touche @ pour mémoriser la valeur.

REMARQUE: il est recommandé d'éteindre et de rallumer l'instrument a chagque modification de la configuration
des parameétres afin de prévenir tout dysfonctionnement au niveau de la config. et/ou des temporisations en cours.

Le mot de passe PA1 permet d'accéder aux paramétres de niveau 1 (Utilisateur) pendant que le mot de passe
PA2 permet d'accéder aux paramétres de niveau 2 (Installateur). Les paramétres de niveau 2 contient également
tous les paramétres de niveau 1. Dans la configuration standard le mot de passe PA1 n'est pas validé (PA1=0)
pendant que le mot de passe PA2 est validé (PA2=15). Pour le valider de le mot de passe PA1 (PA1=0) et lui
attribuer la valeur souhaitée, entrer dans le menu «Programmation», sélectionner les paramétre PS1 avec les
touches @) et @), appuyer sur la touche @, Programmer la valeur souhaitée et confirmer en appuyant de
nouveau surla toucheé. Sile mot de passe PA1 estvalidé, all'entrée du menu “Programmation” sera demandée
d'insérer le mot de passe PA1 ou PA2 sur |a base des paramétres qu'on veut modifier. Pour entrer le mot de passe
PA1 (ou PA2), il faut: D ' @

Si le mot de passe communiqué n'est pas correct, I'instrument visualisera I'étiquette PA1 (ou PA2) et il faudra
répéter la procédure de saisie du mot de passe. Il est possible de accéder aux paramétres de niveau 2 en partent
de paramétres de niveau 1 en sélectionant paramétre PA2 (disponible au niveau 1) avec les touches @) et @ et
appuyant sur la touche @.

. AaARM™E ]
Etig. ‘ Panne ‘Cause ‘Eﬁets

. Aﬁicha%e étiquette E1
SondeT ® lecture de valeurs hors des o Icdne Alarme Fixe
limites de fonctionnement © Désactivation du régulateur d'alarme de
e Sonde défectueuse/ en court- temp. max et min
circuit/ ouverte Fonctionnement Compresseur en fonction|

‘ Résolution Probleme

contrdler le type de sonde (NTC)
o contréler le cablage des sondes
o remplacer lasonde

E1 défectueuse
(chambre)

du parametres Ont et OFt

Aﬁicha%e étiquette E2
Icone Alarme Fixe

Le cycle de Dégivrage terminera pour
Time out (Paramétre dEt)

o |ecture de valeurs hors des
Sonde2 limites de fonctionnement
o Sonde défectueuse/ en court-
circuit/ ouverte

contrdler |e type de sonde (NTC)
contrdler le cablage des sondes
remplacer la sonde

E2 défectueuse
(dégivrage)

Alarme de | valeur lue par Pb1 > HAL
AH1 HAUTE apres un
Température | temps équivalant a tAO.
sonde 1 (voir « ALARMES DE MIN/MAX »)

Alarme de | e valeur lue par Pb1 < LAL
ALt BASSE aprés un
Température | temps équivalant a tAO.
sonde 1 (voir « ALARMES DE MIN/MAX»)

Attendre le retour de la valeur de
température |ue parla sonde 1
inférieure a HAL.

Mémorisation étiquette AH1 dans le
répertoire AL
Aucun eff et sur le réglage

Mémorisation étiquette AL1 dans le Attendre le retour de la valeur de
répertoire AL température |ue parla sonde 1
Aucun eff et sur le réglage superieure a LAL.

Mémorisation étiquette EA dans le
répertoire AL

Icone Alarme Fixe

Blocage du réglage si EAL =y
Mémorisation étiquette Opd dans le
répertoire AL

Icone Alarme Fixe

Blocage du réglage

Vérifier et inhiber la cause
extérieure quia provoqué I'alarme
surD.l.

A Alarme activation de 'entrée numérique
Extérieure | (H11=5)

activation de I'entrée numérique
(H11 = =4)
(pour un temps majeur td0)

o fermer la porte

OoPd Alarme o fonction retard défi nie par
OAO

Porte Ouverte

fin du dégivrage par temps

Ad2 dégivrage par | etnon paratteinte de la
time-out | température de fin de dégivrage

relevée par la sonde Pb2.

Enregistrement de I'étiquette Ad2 dans
le répertoire AL
Ictne Alarme Fixe

attendre le dégivrage successif
pour acquittement automatique

ACTIVATION MANUELLE DU CYCLE DE DEGIVRAGE
Pour obtenir l'activation manuelle du cycle de dégivrage, enfoncer pendant 5 secondes la touche @
Si les conditions pour le dégivrage ne sont pas réunies:
* le paramétre OdO = 0 (EW961, EW971 et EW974)
¢ latemp. de la sonde de I'évaporateur Pb2 est supérieure a la température de fin de dégivrage (EW971 et EW974)
I'afficheur clignotera 3 fois pour signaler que I'opération ne sera pas effectuéee.

La condition d'alarme est toujours signalée par I'éventuel vibreur sonore (buzzer) et par l'icéne alarme ().
Pour éteindre le vibreur sonore, enfoncer et relacher une touche quelconque ; l'icéne correspondante
continuera de clignoter.

REMARQUES: en cas d'alarmes désactivées (répertoire «AL» du Tableau Paramétres), I'alarme n'est pas signalée.
La signalisation d'alarme pour sonde 1 défectueuse (Pb1) est directement affichée
a l'écran de l'instrument et accompagnée de l'indication E1.

Modéles EW971 et EW974: La signalisation d'alarme pour sonde 2 défectueuse (Pb2)

est directement affichée a I'écran de l'instrument et accompagnée de l'indication E2.
MONTAGE MECANIQUE

L'instrument est congu pour étre monté sur panneau. Pratiquer un trou de 29x71 mm et introduire l'instrument

en le fixantavec I'étrier spécial fourni comme accessoire. Eviter de monter l'instrument dans des emplacements

exposés a une humidité élevée et/ou a la saleté; celui-ci est, en effet, adapté a une utilisation dans des

environnements sujets a une pollution normale.

70 mm

=i

UTILISATION DE LA COPY CARD
La Copy Card est un accessoire qui, raccordé au port série type TTL, permet de programmer rapidement les
paramétres de l'instrument (chargement et téléchargement d'une liste de paramétres dans un ou plusieurs
instruments du méme type). Les opérations de téléchargement (étiquette UL) et de formatage de la clé (étiquette

Fr) s'effectuent comme suit : @ ~°

i

59 mm

I

!

I
%

1
| 00 |

I

aprés avoir inséré le mot de passe «PA2», faire défiler a I'aide des touches @) et @ pour visualiser la fonction
souhaitée (ex. : UL). Appuyer sur la touche @ pour procéder au téléchargement.
Si 'opération est réussie, l'afficheur visualisera «y», dans le cas contraire, il visualisera «n».

Upload (UL): Cette opération permet de télécharger les paramétres de programmation de l'instrument a la CopyCard.
TELECHARGEMENT: instrument ————— Copy Card

Format: (Fr): Cette commande permet de formater la Copy Card, opération conseillée en cas de premiére
utilisation. Attenzion: aprés avoir programmé la Copy Card, a l'aide du paramétre «Fr», toutes
les données saisies sont effacées. L'opération n'est pas susceptible d'étre annulée.

- DOWNLOAD - OO0 @
- UPLOAD oo [<]

(Download) Chargement aprés remise a zéro:

Connecter la Copy Card a l'instrument hors tension.

Au démarrage de l'instrument, le chargement depuis la

Copy Card sera automatique. Au terme du lamp test,

I'afficheur visualisera «dLy» pour indiquer que l'opération

est réussie et «dLn» si 'opération a échoué.
CHARGEMENT: Copy Card —————— instrument

REMARQUE:
apreés les opérations de Chargement, l'instrument fonctionnera selon les paramétrages de la nouvelle liste qui
vient d'étre chargée.

ALARME DE TEMPERATURE MAX ET MIN

Température en valeur Température en valeur

relative au Setpoint (Att=1) absolue (Att=0)
) o (=) () )

Setpoint - LAL Setpoint + HAL

Setpoint - LAL+ AFd  Setpoint + HAL - AFd

Alarm’e et . Temp. < Set + LAL (seulment si LAL<0*)  |Temp. < LAL (LAL avec signe)
température min

Alarm’e de Temp. = Set + HAL (seulment si HAL>0**) [ Temp. = HAL (HAL avec signe)
température max

Fin d'alarme de Temp. = Set + LAL + AFd or

température min > Set - ILALI + AFd (LAL < 0%) Temp. = LAL + AFd
Fin d'alarme de

température max

Temp. < Set + HAL - AFd (HAL > 0**) Temp. < HAL - AFd

* si LAL est négatif, Set + LAL < Set
** si HAL est négatif, Set + HAL < Set

BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

Attention ! Il ne faut agir sur les branchements électriques que lorsque la machine est éteinte.
Linstrument est doté de borniers a vis ou pouvant étre déconnectés pour le branchement de cables électriques
avec section maxi de 2,5 mm? (un conducteur seulement par borne pour les connexions de puissance) : pour
le débit des bornes, voir I'étiquette sur l'instrument. Ne pas dépasser le courant maximum permis ; en cas de
charges supérieures, utiliser un contacteur présentant une puissance appropriée. Sassurer que le voltage de
I'alimentation est conforme a celui qui est exigé par l'instrument.

Les sondes ne sont caractérisées par aucune polarité d'enclenchement et elles peuvent étre allongées en
utilisant un cable bipolaire normal (on fait remarquer que l'allongement des sondes a une influence sur le
comportement de l'instrument du point de vue de la compatibilité électromagnétique EMC: il faut apporter le
plus grand soin possible au cablage). Il est opportun de tenir les cables des sondes, de |'alimentation et le petit
cable du sériel TTL, le plus possible éloignés des cables de puissance.

RESPONSABILITE ET RISQUES RESIDUELS
ELIWELL CONTROLS SRL décline toute responsabilité en cas de dommages dérivant de:
une installation/utilisation qui différerait de celles qui sont prévues et, en particulier, qui ne serait pas conforme
aux prescriptions de sécurité prévues par les normes ou imparties par le présent document;
une utilisation sur des tableaux électriques ne garantissant pas une protection appropriée contre les secousses
électriques, l'eau et la poussiére dans les conditions de montage réalisées;
une utilisation sur des tableaux électriques qui autorisent 'acces aux composants dangereux sans I'emploi d'outils;
une manipulation et/ou altération du produit;
une installation/utilisation sur des tableaux électriques non conformes aux normes et aux dispositions légales en
vigueur.

CLAUSE EXCLUSIVE DE RESPONSABILITE

La présente publication appartient de maniére exclusive a ELIWELL CONTROLS SRL, cette derniére interdisant
de maniére absolue la reproduction et la divulgation de son contenu sans une autorisation expresse émanant de
ELIWELL CONTROLS SRL elle-méme. La plus grande attention a été portée a la réalisation du présent document ;
cependant ELIWELL CONTROLS SRL décline toute responsabilité qui dériverait de I'utilisation qui est faite de celui-
ci. Il en va de méme pour toute personne ou société impliquée dans la création et la rédaction du présent manuel.
ELIWELL CONTROLS SRL se réserve le droit d'apporter toute modification, esthétique ou fonctionnelle, sans aucun
préavis et a n'importe quel moment.

CONDITIONS D'UTILISATION

Utilisation autorisee

Dans un souci de sécurité, I'instrument devra étre installé et utilisé selon les instructions fournies et, en particulier, dans
des conditions normales, aucune partie présentant une tension dangereuse ne devra étre accessible. Le dispositif
devra étre protégé de maniére adéquate contre l'eau et la poussiére, conformément a l'application et ne devra en
outre étre accessible que par le recours a un outil (a I'exception de la partie frontale). Le dispositif est en mesure d'étre
incorporé dans un appareil pour usage domestique et/ou appareil similaire dans le cadre de la réfrigération et il a été
vérifié du point de vue de la sécurité sur la base des normes européennes harmonisées en vigueur.

Utilisation non autorisee

Toute utilisation, quelle qu'elle soit, qui serait différente de celle qui est permise est de fait interdite. On
souligne que les contacts relais fournis sont du type fonctionnel et sont sujets a des pannes: les dispositifs

de protection éventuels, prévus par les normes relatives au produit ou suggérées par le simple bon sens et
répondant a des exigences évidentes de sécurité doivent étre réalisés en dehors de l'instrument.

DONNEES TECHNIQUES (EN 60730-

Utilisation: dispositif de fonctionnement (non pas de sécurité) a intégrer
Montage: sur panneau avec gabarit de forage 71x29 mm (+0,2/-0,1 mm).
Type de action: 1B

Degré de pollution: 2

Groupe du matériau: llla

Catégorie de surtension: I
Tension impulsive nominale: 2500V

Température: Ambiante: -5 ... +55 °C - Stockage: -30 ... +85 °C
Alimentation: 230V~ (+10%/-10%) 50/60 Hz
Consommation: 4,5W max (3W max pour le modeéle avec relais SPDT)

Sorties numériques (relé): faire reference a I'étiquette sur le contréleur

Catégorie de résistance au feu: D

Classe du logiciel:

REMARQUE: vérifier I'alimentation déclarée sur I'étiq de l'instr ; C Iter le Service commercial
pour obtenir les débits des relais, alimentations et sonde PTC.

INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

Caractéristiques du entrées
NTC: -50.0°C ... +110°C (sur afficheur 3 digit + signe)

Plage de visualisation:

Précision: Meilleure que 0.5% du fond d'échelle +1 digit
Résolution: 0,1°C
Buzzer: OUI (dépend du modeéle)

Entées analogiques: EW961: 1 entrée type NTC
EW971: 2 entrées type NTC
EW974: 2 entrées type NTC

Entées numériques: 1 entrée numérique libre de potentiel

Caractéristiques du sorties
Sorties numériques:

EW961: 1 relais Compresseur: UL60730 (A) 1,5 Hp (10FLA - 60LRA) max 250V~ ou
UL60730(A) 2 Hp (12FLA - 72LRA) max 250V~ ou
UL60730 (A)  12A max 250V~

EW961: 1 relais Compresseur: 12A max 250V~ (modéle avec relais SPDT)

EW971: 1 relais Dégivrage:  N.O. 8(4)A - N.C. 6(3)A max 250V~

relais Compresseur: UL60730 (A) 1,5 Hp (10FLA - 60LRA) max 250V~ ou
UL60730 (A) 2 Hp (12FLA - 72LRA) max 250V~ ou
UL60730 (A)  12A max 250V~

EW974: 1 relais Dégivrage:  N.O. 8(4)A - N.C. 6(3)A max 250V~

relais Compresseur: UL60730 (A) 1,5 Hp (10FLA - 60LRA) max 250V~ ou
UL60730 (A) 2 Hp (12FLA - 72LRA) max 250V~ ou
UL60730 (A)  12A max 250V~

relais Ventilateurs:  5(2)A max 250V~

Caractéristiques Mécaniques

Conteneur: corps: plastique/résine PC+ABS UL94 V-0, verre: polycarbonate, touches: résine
thermoplastique

Dimensions: frontales 74x32 mm, profondeur 59 mm (a exclusion de bornes)

Bornes: a vis/déconnectés pour le branchement des cables électriques, avec section max
2,5mm?

Sériel: TTL pour connexion a Copy Card

Humidité: Ambiante / Stockage: 10...90 % RH (non condensante)

Normes

Compatibilité Electromagnétique: Le dispositif est conforme & la Directive 2004/108/EC
Sécurité: Le dispositif est conforme a la Directive 2006/95/EC
Sécurité Alimentaire: Le dispositif est conforme a la Norme EN13485 comme suit:

* adapté a la conservation

* application:air

¢ milieu climatique A

® classe de mesure 1 selon la plage allant de -25°C & 15°C (*)

(* uniquement avec utilisation de sondes Eliwell NTC)

REMARQUE: les caractéristiques techniques présentées dans ce document et inhérentes a la mesure (plage,
précision, résolution, etc.) se référent a l'instrument au sens strict du terme, et non aux éventuels accessoires
fournis, comme les sondes. Cela implique, par exemple, que l'erreur introduite par la sonde s'ajoute a l'erreur
caractéristique de l'instrument.

ELIMINATION

L'appareil (ou le produit) doit faire I'objet de ramassage différencié conformément aux normes
locales en vigueur en matiére d'élimination.

TABLEAU DESCRIPTION PARAMETRES
PAR. Liv. DESCRIPTION

SEt SEtpoint. Point de consigne de réglage de la Température.

COMPRESSEUR

diFferential. Différentiel d'intervention du relais compresseur. Le compresseur s'arrétera
quand est atteinte la valeur du Setpoint programmeée (sur indication de la sonde de réglage)

AFFICHEU

LOCk. Verrouillage du point de consigne Voir le paragraphe correspondant. Il est

LOC 1&2 |néanmoins possible d'entrer en programmation paramétres et de les modifier, y compris
|'état de ce paramétre pour permettre le déverrouillage du clavier. n (0) = non ; y (1) = oui.
Mot de passe 1.

Quand il est habilité (PS1 # 0) représente la clé d'accés pour les paramétres de niveau 1.

P Mot de passe 2.

PS1 1&2

Ps2 Quand il est habilité (PS2 # 0) représente la clé d'accés pour les paramétres de niveau 2.
ndt 2 |number display type. Visualisation avec point décimal.n (0) = non ; y (1) = oui.
CA1 182 Calibrage 1. Valeur de température positive ou négative qui est additionnée a celle qui est
lue par la sonde 1.
CA2 182 Calibrage 2. Valeur de température positive ou négative qui est additionnée a celle qui est
lue par la sonde 2.
defrost display Lock. Modalité de visualisation durant le dégivrage.
® 0 = visualise la température lue par la sonde cellule;
ddlL 180 |° 1 = bloque la lecture sur la valeur de température lue par la sonde cellule au moment de
I'entrée en dégivrage et jusqu’a l'obtention successive de la valeur de Setpoint;
® 2 = visualise I'étiquette "dEF" durant le dégivrage et jusqu'a l'obtention successive de la
valeur de Setpoint.
Sélection °C ou °F pour la visualisation de la température lue par la sonde. 0 = °C, 1 = °F.
dro 2 |ATTENTION : en passant de °C a °F ou vice versa, on NE modifie PAS les valeurs du
point de consigne, du différentiel, etc. (ex. set=10°C devient 10°F).
ddd P Sélection du type de valeur a visualiser sur l'afficheur.

0 = point de consigne ; 1 = sonde chambre (Pb1) ; 2 = sonde évaporateur (Pb2).

CONFIGURATION
Mode de fonctionnement en stand-by:
e 0 = seul l'afficheur s'éteint;

Ho8 2 ¢ 1 = lafficheur s'éteint, régulateurs et alarmas bloqués;
e 2 = afficheur avec étiquette OFF, régulateurs et alarmas bloqués.
Configuration des entrées numérique 1/polarités.
0 = désactivé; £1 = dégivrage; £2 = programmation limitée; £3 = non utilisé;
H11 2 |%4 = interrupteur porte; £5 = alarme externe; £6 = Stand-by (ON-OFF).
ATTENTION!: Le signe “+" indique que |'entrée est active pour le contact fermé.
Le signe “-" i que l'entrée est active pour le contact ouvert.
H25 (1) 2 \Validée/Invalidée buzzer. 0 = invalidée; 4 = validée; 1-2-3-5-6 = non utilisé.
H32 2 Configurabilité de la touche DOWN.
0 = désactivée; 1 = dégivrage; 2 = non utilisé; 3 = réglage mode économie; 4 = stand-by.
H42 1&2 |Présence sonde Evaporateur. n (0) = non présente; y (1) = présente.
reL 1&2 |reLease firmware. Version du dispositif : paramétre destiné uniquement a la lecture.
tAb 1&2 [tAble of parameters. Réservé ramétre avec lecture uniquement.

UL 2 |Up load. Transfert paramétres de programmation de I'instrument vers la Copy Card.
[ Fr | 2 |Format. Effacement de toutes les données introduites dans la copy card.
(1) ATTENTION!

* Lorsque vous modifiez un ou plusieurs de ces paramétres indiqués par (1), pour garantir le bon fonctionnement
du dispositif, le contréleur doit &tre mis hors tension puis sous tension a nouveau aprés la modification.
® Le parameétre H25 est présent uniquement sur les modeéles doués de buzzer a bord.

SUPERVISION

L'instrument peut étre connecté a:
® Systéme de télégestion TelevisSystem (°)
¢ Software pour la configuration rapide des paramétres ParamManager

La connexion peut étre effectuée a travers le port série TTL.
Pour la connexion a RS-485 utiliser le module interface TTL/RS485 BusAdapter 150.
Pour la connexion au PC utiliser:

® pour TelevisSystem: PClnterface 1110/1120 avec propre licence Televis;

* pour ParamManager: PClnterface 2150/2250 avec propre licence ParamManager;

(°) Pour configurer ainsi l'instrument, utiliser les paramétres «dEA» et «<FAA» dans le menu «Programmation».

PYCCKUU

Beepx / Pasmoposka €CO dkoHomuuyHas Pabouas Touka
KopoTtkoe HaxkaTne Muraet B pexvme cMelleHns Paboyeit Touku
MponncTbiBaHe 3nemMeHToB MeHIo Muraet 4acTo Ha 2-M YpoBHe NporpaMmM1poBaHmns
YBenuueHve N3MeHAeMoro 3HaueHus MoralueH B OCTanbHbIX cnyyasx

VYpepxaHue 5 cekyHp
3anyck pyyHou Pasmoposku

Komnpeccop

° BHus TopuT: KoMnpeccop BKMioYeH
KOpoTKoe HaXatme g% Muwiraert: Vl,qET OTCHET 3a[lePXKU
MpoAnCTbIBaHE 3NEMEHTOB MeHI0 6e30MacHOro Mycka. Komnpeccopa
YMeHbLIeHMe N3MEHSAEMOTO 3HaYeHNA MoralueH B OCTanbHbIX cnyvasx

VYpepxaHue 5 cekyHp
3anyck pyuHoi OyHkumum (cm. napameTp H32)

Pasmoposka
Bbixopg (ESC)/ OxugaHue ;ﬁt‘ TopwuT: Mget aBTomatnyeckas Pasmoposka
KopoTkoe HaxaTue ‘.‘.‘ Muwraet: Viget pyuHas Pasmoposka (3anyck

KHOMKOW Un LM$poBbIM BXOA0M)
MoralueH B ocTanbHbIX Cyyanx

Bo3Bpart K npe/ibiayLiemMy ypoBHIO MeHIO
lMoaTBepXAeHe HOBOTO 3HaueHNA
VYpepxaHue 5 cekyHp

[inA pyuHoro 3anycka unkna PasMopo3ky yaepxuBaliTe HaxaToii KHOMKy @) He MeHee 5 cekyHp.

Ecnu ycnosuin ansa Pa3mopo3sku HeT (Hanpumep, He uctekna sagepxka 0dO = 0 unu B moaensx ID971 n ID974:
Temnepatypa AaTunka ncnaputensa Pb2 Bbilwe Temnepatypbl 3aBeplueHna Pasmoposku dSt), To aucnneit murtet 3 pasa
[NA yKazaHUA BaM Ha To, UTo onepaLys BbINOHeHa ObiTb He MOXET.

OUATHOCTUKA

O Hanuuuy aBapuii CUrHaNU3NPYIOT 3yMMEP (€CNIN MMEETCA) 1 NKOHKa aBapum ().

[InA BbIKNIOYEHNA 3yMMepa (MPUHATUA aBapyK) KOPOTKO HaXXMUTe to6yI0 KHOMKY, NIKOHKa aBapiii HAUHET MUraTb.

MOMHMUTE: Ecnn 6binn 3afaHbl HTEPBasbl UCKIIOYEHNA 1 3afiePXKKV PErMcTpaLym aBapui (CMOTpy napameTpb! nanku AL),
TO [0 VX UCTEYEHVIA aBapWV PErVICTPUPOBATLCA He OyayT.

HewncnpasHocTb aTunka kamepbl (Pb1) curHanusupyetca noasneHuem metku E1

Ha OCHOBHOM Aucnnee npubopa

TOJIbKO mopenn EW971 u EW974: HencnpaBHOCTb AaTumKa ncnaputens

(Pb2) curhanusnpyetcs nossneHviem metki E2 Ha ocHOBHOM avicrinee npubopa
MEXAHUYECKAA YCTAHOBKA

Mpubop ycTaHaBnMBaeTcA Ha NaHenb. popenaiite oTBepcTvie 29x71 MM, ycTaHoBUTE NpUbOP W 3aKpenute ero

¢dunkcatopamu. He yctaHaBnvBaiiTe Npubop BO BAAXKHbIX U/ 3arpA3HEHHbIX MecTax, OH ANA SKCMnyaTaLuy B MecTax C

06bI4HbIM ypOBHEM 3arpAsHeHnA. ObecreybTe JOCTYN BO3/yXa K BEHTUNALVOHHBIM OTBEPCTUAM Nprbopa.

70 mm

59 mm

é&
|
| 00 |

KAPTOYKA KOMMPOBAHUA

KapTouka konuposarusa (Copy Card) — 3To akceccyap noakntouaembiii K TTL nopty npu6opa Ana 6bictporo
NporpaMMI1poBaHNA NapameTpoB Npu6opa (BbIrPy3KM UX 1 MOCNeAYIOLLEen 3arpy3Kin B OfIUH U HECKONBbKO NPUGopoB
Toro e Tvna). Onepauy Bbirpyskm (UL) u popmatrpoBaHna kapTouku(Fr) BbINOMHAKTCA CleAyoWwmum 06pasom::

Mocne BBoAa naponsa PA2 kHonkamun o n ° BblbepuTe HyXHY0 PpyHKUMIO (B nprumepe UL).
Haxmute @) ans BbinonHens onepauyi. Mpi yCnewHoM ee BbINONHEHNM NOABUTCA Y, @ NPy owmbKe n.

Bbirpyska (UL): 31a GpyHKLMA NO3BONAET BbIrPYKaTb NapameTpbl U3 Nprbopa B KaPTOUKY KOMMPOBaHWA.
BbIFPY3KA (UPLOAD): n3 Mprn6opa ————— B KapTouky konuposaHusa (Copy Card).

®opmatuposanume (Fr): 31a KoMaHAa NCNonb3yeTcs Ans popmaTMpoBaHuA KapToukn KoNMpoBaHus nepes
NepBbIM €€ UCMOMb30BaHWNEM VAN MPU NEPEXOAE Ha APYroV TUM NPU6opPoB.
BHUMaHMe: ecivi Ha KapTouKe KONMPOBaHWA XpaHUANCh MapameTpbl, TO Npu
¢dopmatuposarum Fr Bce oHY ByayT yaaneHbl 6e3 BO3MOXHOCTI BOCCTAHOBNEHMA MOC/e
BbIMNONHEHNsA GOPMATUPOBaHUA.

3arpyska c nogauveii nuTaHuA:

Mopakniounte KapTouky KonmpoBaHua K 06ecToueHHoMy
npubopy. Mpu BKoYeHUM Npr6opa byaeT BbiNonHeHa
aBTOMaTUMYecKan 3arpyska napameTpos u3 KapTouku
KonupoBaHuA. [0 OKOHYAHMN TECTUPOBAHNA UHAUKATOPOB
Ha aucnnee noasutcs dLy Npy yCrewHoM BbINoNHEHN
onepauuu unu dLn npu owmbKe.

3ArPY3KA (DOWNLOAD): n3 KapTouku konuposanus (Copy Card) ————p B lMpn6op

- DOWNLOAD - o0 ls
- o
- UPLOAD 1o e

3AMEYAHME: nocne 3arpy3Ku NnapameTpoB Nprbop HauvHaeT paboTaTb C 3arpy>KeHHbIM HABOPOM NapameTpoB.

ABAPUU MO BEPXHEMY U HUXKHEMY NMPEAEJIAM

OTHOCUTeNbHbIe aBapuiiHble
npepenbl (Att=1)

A6conioTHble aBapuliHble
npepenbi (Att=0)

) ) ) )
- ™

Setpoint - LAL Setpoint + HAL

Setpoint - LAL + AFd  Setpoint + HAL - AFd

Mosasnenune ABapumn no
HWKHEMY npepeny
MosaBneHune ABapum no
BepxXHemy npepeny
CHATne ABapum no
HWKHeMY npepeny

Temn.(Pb1) < Set + LAL (LAL<O 1 TOfbKO*) Temn.(Pb1) < LAL (LAL c yyeTom 3HaKa)

Temn.(Pb1) > Set + HAL (HAL>0 1 Tonbko**) | Temn.(Pb1) = HAL (HAL c yyeTom 3HaKa)

Temn.(Pb1) > Set + LAL + AFd vnn

> Set - ILALI + AFd (LAL < 0%) rmAT R LA

3anyck pexxuma OxuaaHNaA 1 BbIXOA 113 HEro BeHTunatop
(ecn He OTKPBITO HIIKaKoe MeHio) FopuT: BeHTUNATOP BKTIoYeH

SET (Beop) lMoralueH B ocTanbHbIX Cyyanx
Kopotkoe HaxkaTne

OTobpaxeHe aBapuil (€CTIN aKTUBHbI) (((.))) Asapua

OTKpbITHE MeHIo COCTORHMA lopuT: ImeeTca akTnBHaa ABapua
YaepxaHue 5 ceKyHp MwuraeT: ABapus NpuHATa HaxaTiem nobomn
OTKpbITVe MeHto MporpaMmrpoBaHua KHOMKW, HO BCe elle aKT1BHa
MopTBepxAeHNe KOMaHA lMoratueH B ocTanbHbIX Cly4asx

Pecypcbl OpraH130BaHbl B 183 MEHIO, AOCTYM K KOTOPOMY OTKPbIBAETCA KOPOTKUM HaxaTuem Ha kHonky @D).
(«MeHio coCTOAHUAY) NN yAeP>KaHNEM KHOMKM @ 6onee 5-Tn cekyHp (<MeHt0 NPOrpamMmmmpoBaHus»).

EC/I1 HY OfiHa 13 KHOMOK He HaX1MaeTCs B TeueHne 15 ceKyHA (3apepKa) i 6bina KOpOTKO HaxaTa kHonka (@), To
nocneAHNe U3MeHeHVA NOATBEPXKAAIOTCA, N OCYLLECTBNACTCA BO3BPAT K NpeAblayLemMy ANCTelo (Ha yPOBEeHb Bbille).

MEHIO COCTOAHUA

[Lloctyn K «OCHOBHOMY» MEHIO OTKPbIBAETCA KOPOTKUM HaxaTuem KHOMKN @ Ecnn Aapwii HeT, To noaBnTCcA MeTka SEt.
Wcnonb3ya KHonku ° n ° Bbl MoXeTe nponucTbiBaTh Nanku «OCHOBHOMO» MeHI0, KOTOPOE BK/IlOYaeT:

feet (~] -AL:  nanky aBapwii ( npu pui);
B -SEt: nanKy npocMoTpa 1 nsmeHeHua Pabouert Touku;

-Pb1: nanky npocMoTpa 3HaueHus fatunka 1;
-Pb2: nanky npocMoTpa 3HaueHus faturka 2 *¥;
(** Tonbko mogenu EW971 nu EW974)

F i TOuKu: [1151 NPOCMOTpa 3HaueHna Paboueit TouKm KOPOTKo HaxmuTe kronky €D Ha MeTke

du compresseur, il faut que s'écoule le laps de temps indiqué.
OdO delay Output (from power) On. Temps de retard activation sorties a partir de 'allumage de
() I'instrument ou aprés une absence de tension.

DEGIVRAGE

defrost type. Type de dégivrage.
* 0 = dégivrage électrique - compresseur éteint (OFF) durant le dégivrage
¢ 1 =dégivrage ainversion de cycle (gaz chaud); compresseur allumé (ON) durant le dégivrage
® 2 = dégivrage avec modalités Free; dégivrage indépendant du compresseur
dit 1&2 |defrost interval time. Temps d'intervalle entre le début de deux dégivrages successifs.
defrost Counting type. Sélection du mode de décompte de l'intervalle de dégivrage.
* 0 = heures de fonctionnement compresseur (méthode DIGIFROST®);
dégivrage actif seulement si le compresseur est allumé;

dy | 182

dCt 2 |* 1 =Real Time - heures de fonctionnement de 'appareil; la mesure du dégivrage est
toujours active si la machine est allumée;
e 2 = arrét du compresseur. A chaque arrét du compresseur, un cycle de dégivrage est
effectué en fonction du paramétres dty.
dOH 2 |Temps de retard pour initialiser le début du premier dégivrage a partir de la demande.
dEt 1&2 |[Time-out de dégivrage; détermine la durée maximum du dégivrage.
dSt 1&2 [Température de fin dégivrage (déterminée par la sonde évaporateur).
4PO 2 Détermine si, au moment de la mise sous tension, I'instrument doit entrer en dégivrage

(3 condition que la température mesurée sur I'évaporateur le permette). n (0) = non; y (1) = oui.

VENTILATEURS EVAPORATEUR

Caractérise le paramétre FSt qui peut étre exprimé soit comme valeur de température absolue

SEt meHt0. Ha gucnnee nosButcs 3HadeHune Paboueit Touku. [Ins M3MeHeHVs 3HaueHns
Pa6oueii Touku Haxumarite kHonku @) v @ ¢ nay3oit He 6onee 15 cekyHa. s
NoATBEPXKAEHMA U3MeHeHMil HaxmuTe kHonky ).

2@
D ol

MpocmoTp 3HaueHnih gaTunkoB: Ecnn HaxaTb @ Ha MeTKe MeHto Pb1 nnu Pb2*, To noauTcs 3HaueHne 3Toro aatumka.
(* meTKa Pb2 nmeeTcs TonbKo B Mogensx ¢ AByma Aatuvkamu: EW971 u EW974).

BJIOKUPOBAHWE U3SMEHEHUA PABOYEN TOYKU

MmeeTca BO3MOXKHOCTb 3a6N10KMPOBaThb KNnaBuatypy npuéopa (nsmeHeHue Paboueit Toukmn) napametpom LOC (nanka c
meTkon diS). Ecnv knaBuatypa 3a610k1MpoBaHa, To Bbl no-npexxHemy moxete BonTn B «MeHto COCTOAHMA» HaXaTnem Ha
AnA npocmoTpa Paboueii TOUKY, HO peflakTNpoBaTh ee Bbl He cMoxeTe. Pexxnm cHMaeTca yctaHoskor LOC = 0.

diF 182 pour repartir a une valeur de température équivalant au Setpoint plus la valeur du différentiel.
Nota: ne peut pas prendre la valeur 0.

HSE 1&2 |Higher SEt. Valeur maximum pouvant étre attribuée au Setpoint.

LSE 1&2 |Lower SEt. Valeur minimum pouvant étre attribuée au Setpoint.

osp ) Valeur de température a additionner de maniére algébrique au point de consigne en cas de
set limité habilité (fonction Economy)

dod 2 Entrées numériques que permet de éteints les régulateurs. Valide pour H11=%4 (interrupteur|
porte). n (0) = non éteints régulateurs; y (1) = éteints régulateurs. 2 Pag,

dAd 2 |Temps de retard activation de les entrée numérique.
ON time (compressor). Temps d'allumage du compresseur pour sonde en panne.

Ont 2 Pour OFt=1 et Ont=0, le compresseur reste toujours éteint,
pour OFt=1 et Ont>0 il fonctionne en modalité duty cycle.
OFF time (compressor). Temps d'extinction du régulateur pour sonde en panne.

OFt 2 |Pour Ont=1 et OFt=0, le compresseur reste toujours allumg,
pour Ont=1 et OFt>0 il fonctionne en modalité duty cycle.

dOn 2 |delay (at) On compressor. Temps retard activation relais compresseurs de I'appel.

JOF 2 delay (after power) OFF. Temps de retard aprés extinction. Entre I'extinction du relais du
compresseur et I'allumage successif, il faut que s’écoule le laps de temps indiqué.

dbi 2 delay between power-on. Temps retard entre les allumages. Entre deux allumages successifs

MEHIO MPOrPAMMUPOBAHUA

[Insl nonyueHna AOCTyna K MeHio «porpaMM1poBaHns» yaepxuBaiite Haxatoin kHonky () He meHee 5 cekyHa.

Ecnn BBeaeH, To 6yaeT 3atpe6oBaH naposnb goctyna PA1 (cmotpu pasaen «MAPOJSIb). Mocne npasunbHOro BoAa Naposns
nepBon B MeHio «[porpamMmrnpoBaHna» NoAsUTcA MeTka napametpa diF. Vicnonbsysa KHoMku ° " °, Bbl moxeTe
NPOANCTbIBaTb NapameTpbl APYriX NapameTpoB MeHio «IporpamMmmmpoBaHua»:

MepeiianTe Ha METKY HYXHOrO NapameTpa kHonkamin @) v @). AN NIPOCMOTPa €ro 3HaueHMNA KOPOTKO HaXMHTe D
Tenepb kxonkamu @) 1 @) V3MeHITe 3HaueHVe NapamMeTpa 1 NOATBEPAUTL U3MEHEHUA HaXaTeM KHOMKM D.

MOMHWUTE: cTporo pekoMeHAyeTcA NepefiepHyTb NUTaHUe Nprbopa Nocne KaxkAoro N3MeHeHNA NapamMeTpoB
KOHUrypaLn cucTembl, YTo 0becreunT NpaBubHyio paboTy NprGopa C HOBbIMU HACTPOVKaMU.

Maponb PA1 3awmaet AocTyn K ypoBHio 1 (nonb3oBatens), a naponb PA2 3awviaeT 4OCTYN K yposHio 2 (MponssoanTens)
MeHio «[TporpammmpoBaHus». MapameTpbl 2-ro YpoBHA BK/OYaloT B ceba napameTpbl U 1-ro ypoBHA. B mncxogHomn
KOHUMrypaumum naponb ypoHs 1 otkntoueH (PA1 =0), a ansA ypoBHs 2 akTvsm3nposaH (PA2 =15).

(ou FF=FAA et DD=dEA).

FPt 2 R . . . R [ina akTMBM3aumn napons 1-ro ypoeHs PA1 BoiiguTe B MeHIo «[porpamMmmmnpoBaHus» v Bbibpas napameTp PS1 kHonkamu
soit comme valeur relative au point de consigne. 0 = absolue ; 1 = relative.
7 - ) T ° n ° BBeAuTe Xenaemoe 3HayeHve (PA1 = 0) 1 NnoaTBEpAUTE €ro U3MEHEeHVe HaxkaTueM KHOMKN @
Température de blocage des ventilateurs; une valeur, lue par la sonde de l'évaporateur,
FSt 1&2 L. N . A " Ecnu naponb PA1 yie 3apiaH, To Ana BXoAa B MeHto «[porpammmnpoBaHus» Bam HyxxHo 6yaeT BecTn naponb PA1 vnv PA2
supérieure a la valeur programmée provoque l'arrét des ventilateurs. BL1 o6 5 P PA1 (PA2):
FAd 2 |Différentiel d'intervention activation ventilateurs (voir par. FSt). B 3aBMCMMOCTV OT YPOBHA, Ha KOTOPOM bl cODMpaeTeck pabotatk. A BEOAA Napona :
Fdt 1&2 |Fan delay time. Temps de retard pour I'activation des ventilateurs aprés un dégivrage. @5‘?‘& ~ S et S
dt 1&2 |drainage time. Temps d'égouttement.
dFd 182 defrost Fan disable. Permet de sélectionner ou non l'exclusion des ventilateurs évaporateur au
cours du déqivraqe« n (0)=non; y(1)=oui (exc\usio_n des ve\ntilateurs)A _ Ecnv naponb He BepeH, To BHOBb nosasuTcs MeTka PAT (v PA2) 1 Bbl fOMmKHBI MOBTOMTL €ro BBOA 3aHBO. Mepexop Ha 2-1
Permet de s.electlonlner ounon le blocz?ge des vermlateurls a compresseur OFF (etelnt?, yposeHb BoamoxeH @) v @) ¢ 1-ro: nepeiiauTe KHOMKamy 1 Ha MeTKy PA2 (OHa eCTb 1 Ha 1-M yPOBHE NapaMeTpos).
FCO 2 |n(0) = ventilateurs éteints; y (1) = ventilateurs actifs (placés sous thermostat ; en fonction de|
la valeur lue par la sonde de dégivrage, voir paramétre FSt); de (2) = non utilisée.
Fan open door. Ventilateurs actifs a porte ouverte. Permet de sélectionner ou non, le blocage ABAPUU
Fod 2 |des ventilateurs a porte 9uverte etleur remise en mérchel a/\a fermeture (s'ils étaient actifs). Merxa ‘ [TE—— ‘ Mipwunia ‘ [T— ‘ [T a——
n(0)= blocaie des ventilateurs; i 1) = ventilateurs inaltérés. Ha avicnee noRBnAeTca werka E1
Ownbka « 3HaueHve BHe J0NYCTUMOro paboyero | « 3aropaetca UKoHKa aBapui « NIpoBepbTe TMN AaTuuKa (Tonbko NTC)
Permet de sélectionner le paramétres HAL et LAL comme valeur absolue (Att=0) ou relative E1 natunka Pb1 AManasoHa « Asapum o ny pylotca « npoBef e fatuika
Att 2 (Att=1) (obvem) + JaTuiiK 3aKOPOUEH I 000pBaH « Komnpeccop pabotaer no 3xaveHuam + 3aMeHUTe HeNCPaBHbIil AATUMK
. - - — - - - napametpos Ont v OFt
AFd 2 |Alarm Fan differential. Différentiel de fonctionnement des alarmes de température. - Ha ucnnee nosenaerca merka E2
HAL 182 Higher ALarm. Alarme de température maximum. Valeur de température (relative) dont le Ouwwbka « 3HaveHvie BHe 0NYCTUMOro paboyero | - 3aropaetcs UKoHKa aBapuin « MpoBepbTe MM AaTuuKa (Tonbko NTC)
dépassement vers le haut entrainera I'activation de la signalisation d'alarme. E2 naruuka Ph2 [ManasoHa + Pa3mopozka 3asepuaerca o pemeny (dE)| - npoBepbTe noaKniodeHite AaTuka
. — " - (ncnapuenb) « [aTUVK 33KopoyeH Wi 060pBaH « Bentunatop pa6oraer no 3anpocy « 3aMeHVITe HeUCTIPaBHbIiA JaTunk
LAL 180 Lower ALarm. Alarme de température minimum. Valeur de température (relative) dont le Komnpeccopa (BMecTe  HiM)
dépassement vers le bas entrainera l'activation de la signalisation d'alarme.
. ! : 5 : . m g \ - Bepxtuit npegen | vaHauenvie ¢ Pb1 > HAL gonbiue 8 - ™ I'Iono;mm;hnom Temneparypa
PAO 2 |Temps d'exclusion alarmes a la mise sous tension de I'instrument, aprés un manque de tension. AH1 noTemnepatype | Bpemeni“tAO’. (coTpy TabMLy . Pl'lal'lKE?mﬂPW6 nosnserca Metka AHT | ¢ patuuka hmnydvm
dAO 2 |defrost Alarm Override. Temps d'exclusion alarmes de température aprés le dégivrage. parunka Pb1 | «ABapuw no npeaenam») i B TbeAera AF;a e
Retard de la signalisation de 'alarme aprés la désactivation de I'entrée numérique (fermeture B -
OAO B i ) , o MozoxauTe NoKa Temneparypa
de la porte). L'alarme est considérée en tant qu‘alarme de haute et de basse température. Huknwit nipeen | vaHadetue ¢ Pb1 < LAL ponbue - Branke asapit AL nosenerca merka ALT | ¢ garuuka Pb e nonuw?ne?a
N PR 3 AL1 no Temnepatype | Bpemeni “tA0". (cmotpu Tabnuuy .
tdO 2 |time out door Open. Retard d'activation de 'alarme de porte ouverte. gamukaPb1 | cABapun no mpezenam) « PerynupoBarue 6e3 usmenenvin Bbile npegena LAL Ha BenuumHy
tAO 1&2 |temperature Alarm Override. Temps retard signalisation alarme température. Al AFd.
. X Y ) P S X AKTUBY3UPOBAH LGPOBOIA BXOA, « B nanke aBapuii AL noasnsetca Metka EA
dAt defrost Alarm time. S|gna|’\sat|on de Ialarmg pour dengrage terminé pour time out. A BHeWHAR aBapA_ | HACTDOEHHbI KaK BHELLHSA 38aphA « 3aM0paETCA HKOHKA aBapH YCTpaHUTE NPU4UHY CpaBaTbiBaHIA
n (0) = ne déclenche pas l'alarme ; y (1) = déclenche l'alarme. (H11=5) < Per Gnoknpyerca e EAL=y Ly$POBOTO BXOAQ BHELUHed aBapun
External Alarm Lock. A Bo Bpems otcyera td0 aBapuu o npegeniam | « 3akpoiite ABepb Kamepbl
EAL 2 L . . AKTUBU31POBAH LnPOBOI BXOA, 3
Alarme extérieure de blocage des régulateurs. n (0) = ne bloque pas, y (1) = bloque. Asapus Ha(TpOeH}?blﬁ Ka;lptﬁe,usepm d GrIoKupyIoTCa, a 110 ee UceyeHun: + aBapuVt N0 NPEAeNam HauHyT
OPd oTkpbiToripeenn | (H11=z4) « B nanke aapuii AL nosnaetca Metka Opd | o6cnyxuBaTbCA M0 MCTeYeHUN
COMMUNICATION P Asep (nonh;e_a emen td0) « 3aropaeTca UKOHKa aBaput 3aziepxku OAO nocne 3aKpbiTHa
dEA 2 |Indice du dispositif au sein de la famille (valeurs valables de 0 a 14). P « Perynup pyetca nBep
Famille du dispositif (valeurs valables de 0 & 14) Le couple de valeurs FAA et dEA 3aBepluenie ?23?:£$::::?BZ!:\”{L”:(?;;;?{:PEMEHW: < B anke asanit AL nosanserca merka Ada. | AOKAMTG 3anycka ovepenoro
FAA 2 |représente I'adresse de réseau du dispositif qui est indiquée sous le format suivant «FF.DD» Ad2 Pasmoposkuno | - A P uukna Pasmoposku ana

JI0CTUTNO 3HaueHwA dSt — Temnepatypbl | + 3aropaeTca UKOHKa aBapum

BpeMeHyt npepbiBaHUA UMK

ABTOMaTUYeCKoro (ﬁpo(a

CHAaTne ABapuu no

Temn.(Pb1) < Set + HAL - AFd (HAL > 0%*)
BepXHemy npepeny

Temn.(Pb1) < HAL - AFd

* T.K.LAL oTpuuarenen, 1o Set + LAL < Set
**1.K. HAL otpuuarteneH, 1o Set + HAL < Set

SJIEKTPONOAK/TIOYEHUE

! Hukoraa He np ANTE JIeKTpUYecKne noak Ha 3anu pu6op

[inA 3neKTpuYecK1X NOAKIYeHNI NPUBOP UMEeT BUHTOBbIE TePMHabI NOA Kabenu ceyeHnem o 2,5 MM2 (AN cunoBbix
NOAKIIOYEHUI OAVH NPOBOA Ha Knemmy). Harpy3ouHas cnoco6HOCTb KNeMM yKasaHa Ha STUKeTKe.

He npeBbilwaiite AONYCTUMbIX TOKOB Harpy3Ki, Ana 6onee MOLHbIX Harpy30K UCMosb3yeTe COOTBETCTBYIOLVIE KOHTAKTOPbI.
Y6euTech B COOTBETCTBIM UCMONb3YEeMOro NCTOUYHUKA NUTaHNA YKa3saHHOMY Ha STUKeTKe.

JlaTunk1 HenonApHbIE U UX MOXHO YAJIMHATb ABYXKUNbHbIM Kabenem (MOMHWTE, YTO yAnNMHeHWe Kabenen CHyKaeT
3/1eKTPOMArHNTHYIO YCTONUMBOCTb Nprbopa, No3ToMy yaenainTe ocoboe BHIMaHWe NpoKnazke Kabeneit).

Kabenu faTunkoB, NCTOYHMKa NUTAHNA 1 WUHBI TTL JO/KHbI ObITb pa3HeCeHbl C CMNIOBbIMU Kabenamu (Kkabenamm cunosbix
Harpysok).

OTBETCTBEHHOCTb 1 PUCKU

®upma ELIWELL CONTROLS SRL He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 3a yiliep6, HAHeCEHHbIN B pe3ynbTaTe:

+ MOHTaxa / 3KCryaTaLyu, OTINYHbIX OT NPeAYCMOTPEHHbIX 1, B YACTHOCTU, OTAIMYHBIX OT TpeGoBaHWi
6e30MacHOCTY, NPeycMOTPEHHbIX HOPMaMM CTaHAAPTOB 1 MPUBEAEHHBIX B HACTOALLEM JOKYMEHTE;
NPVYIMEHEHNA Ha WUTaX, He obecrneynBaloLMX COOTBETCTBYIOLLYIO 3aLUUTY OT SIEKTPUYECKOTO YAapa, BOAbI U Mblin
nocse 3aBeplueHns MOHTaxa;
NPVYIMEHEHNA Ha WWTaX C HaMuMeM AOCTYMa K YaCTAM C OMAcHbIM HanpsXeHnem 6e3 NCNonb3oBaHWA CreLnanbHoOro
VHCTPYMEHTa;
BCKPbITUA U/UNN BHECEHUA U3MEHEHWIN B U3aenue;
NprIMeHeHNe Ha WuTax (NaHenAx), He OTBeYalLMX AeNCTBYIOLMM CTaHAAPTaM 1 TpeGoBaHMAM.

OTKJIOHEHVE OTBETCTBEHHOCTU

[laHHaa ny6nukauma ABNAETCA UCKMIOUMTENbHOW COBCTBEHHOCTbIO ¢upmbl ELIWELL CONTROLS SRL, Kotopas
KaTeropuyecku 3anpeLiaeT BOCMPOU3BOANTD 1 PacnpoCcTpaHATb ee 6e3 AcHoro Ha To paspeluenuna ELIWELL CONTROLS
SRL. XoTa pa3paboTke [jaHHOrO [OKyMEHTa yAenanocb 6onblioe BHUMaHue, Hu ELIWELL CONTROLS SRL, Hu ero
COTPYAHVIKY, HI TOProBble NPeACTaBUTENN He HeCYT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOCNEACTBYA €ro NCMONb30BaHUA.

ELIWELL CONTROLS SRL ocTaBnisieT 3a o601 nMpaBo BHOCUTb Nto60e U3MEHEHUE SCTETUUECKOTO AU GYHKLIMOHANbHOMO
XapaKTepa, 6e3 Kakoro 6bl To MpefynpexaeHna.

YCJI0BUA UCMOJIb3OBAHUA

Mpasuna ncnonbsosBaHua

[na obecneyeHnsa 6e3onacHON SKCMyaTauMu NPUGOP [OMKEH ObiTb YCTaHOBNEH 1 UCMONb30BaH B COOTBETCTBAW C
VIHCTPYKLMEW, B 4aCTHOCTW, NPV HOPMasbHbIX YCNOBUAX, YacTy Npubopa, HaxoAAWMNECA NOJ, OMacHbIM HanpsAXeHeM,
DOMKHbI BbITb HEAOCTYMHbI. MPr6op [OMKeH GbITb aAEKBATHO 3aLUMLLEH OT BO3LENCTBUI BOABI U MbIIY, OCTYMN K HEMY
[IOJKEH OCYLLeCTBNAETCA TONbKO C MPUMEHEHMEM CreLmnanbHOro MHCTPYMEHTa (3a UCKIoYeHeM nepeaHeil naHenw).
Mpu6op npeanbHO NPUCNOCOBNEH ANA UCNONb30BaHNA B XONOAUIbHOM 060PYIOBaHNN [AOMALLHETO 1 KOMMEPYECKOro
npUMeHeHA 1 GbiN NPOTECTUPOBaH B COOTBETCTBIM C EBpONeickMm CTaHaapTamm 6e30MmacHoCTU.

Orp nc

3anpeljaetca nob6oe NpuMeHeHWe, OTINYHOE OT paspelleHHoro. HeobXxoaMMO OTMETUTb, UTO KOHTaKTbl pene
GYHKLMOHANbHOTO TUMa 1 MOTyT MOBPeXAaTbCA (OTKasbiBaTh), NOSTOMY BCE 3alLWTHblE YCTPOWCTBA, MPeAyCMOTPEHHbIe
CTaHAAPTOM UK NOJCKa3aHHbIe 3paBbiM CMbIC/IOM AOMKHbI YCTaHABMBATLCA BHE Nprbopa.

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKU (EN 60730-2-9

UCronb3oBaHue: DYHKLMOHanNbLHO (He No 6e30nacHOCTV) MPYGOP /1A UHTErPUPOBAHVIA B 13Aenve
YcTaHoBKa: Ha naHenb B otBepcTvie 71x29 Mm (+0.2/-0.1 Mm)

Tun ynpasneHua: 1B

YpoBeHb 3arpA3HeHuA: 2

Knacc mateprianos: llla

Knacc kateropvn nepeHanpsikeHus: Il
HomuHanbHoe umnynbcHoe HanpskeHve: 2500V

Temnepartypa: pabouas: -5 ... +55 °C - npu xpaHeHnn: =30 ... +85 °C

WCTOUHUK NuTaHuA: 230B~ (+10% /-10%) 50/60 'y

MoTpebneHve: [0 4,5 BT (0o 4,5 Bt ana mopenu ¢ pene SPDT)

Lindposble Bbixoab! (pene): lMoXanyiicra, cBepANTEC C TUKETKO Nprbopa

Knacc noxapHoi 6e3onacHocTy: D

Knacc nporpammHoro obecreueHus: A

3AMEYAHMUE: np pAnTe TMN NC NNTaHWA MO 3TUKeTKe Npnbopa; Ans YTOUHEHNA Harpy304HOI
Cnoco6HoCTY pene n yp: uc nuTaHusA o6p iTecb B OTAENbI NPOA,

OOMOJIHUTEJSIbHAA UHOOPMALINA
BXoabl XapaKTepucrnkmn

[ranasoH nHguKaumm: NTC: -50.0°C ... +110°C (Ha gncnnee ¢ 3 unudpamu 1 3HaKoM)

TouyHOCTb: He xy»xe yem 0.5% oT wKanbl +1 uudppa
PaspeleHve: 0,1°C
3ymmep: WmeeTca (3aBucuT oT Mofenu npubopa)

AHanoroBble BXoAbl: EW961: 1 Bxog NTC
EW971: 2 Bxopa NTC
EW974: 2 Bxopga NTC

Lindposoit Bxoa: 1 cBOBOAHDI OT HAMPsXXeHUsA BXOL, (<CYXOi KOHTAKT»)

Bbixofbl XapaKTepncTuku

Lindposbie Bbixogp!:
EW961: 1 pene Komnpeccopa: UL60730 (A)
UL60730 (A)
UL60730 (A)

EW961: 1 pene Komnpeccopa:  12A makcumym 250B~ (Mopgenb ¢ pene SPDT)

EW971: 1 penePasvoposku:  N.O. 8(4)A - N.C. 6(3)A makcvimym 250B~
1 pene Komnpeccopa: ~ UL60730 (A) 1,5 n.c. (10FLA - 60LRA) makcumym 250B~
UL60730 (A) 2 n.c. (12FLA - 72LRA) makcyimym 250B~

UL60730 (A) 12A makcmym 250B~

EW974: 1 pene Pasmoposku:  N.O. 8(4)A - N.C. 6(3)A makcmym 250B~
1 pene Komnpeccopa:  UL60730 (A) 1,5 n.c. (10FLA - 60LRA) makcymym 250B~
UL60730 (A) 2 n.c. (12FLA - 72LRA) makcumym 250B~
UL60730 (A) 12A makcumym 250B~
1 pene Bentunatopa:  5(2)A makcimym 250B~

1,5 n.c. (10FLA - 60LRA) makcumym 250B~
2 n.c. (12FLA - 72LRA) makcmym 250B~
12A makcmym 250B~

MexaHnyeckue Xapakrepncruku

Kopnyc:
Pasmepbi:
Knemmbi:
Pasbembi:
BnaxHocTb:

CraHpapTbl

nnactuk PC+ABS UL94 V-0, nonunkap6oHaTHOe CTeKS0, TePMOMIacTUYHbIe KHOMKN
nuueBas naHenb 74x32 mm, rny6|/|Ha 59 MM (He BK/toyas 610KV TepMUHANOB)
BUHTOBbIE 3aKVMbl MO/ Kabenb ceueHriem o 2,5 Mm?

pasbem TTL nopta Ana nogknoueHna K kaptouke konuposaHusa Copy Card
pabouas n npu xpaHeHun: 10...90 % RH (6e3 KoHaeHcaTa)

JneKTpoMarHuTHaa coBmectmocTs:  Mpnbop cootseTcTayeT [lupekTuse 2004/108/EC
BesonacHocTb:

Muiwesas 6e38peaHOCTD:

BHUMAHUE:
TexHWYecKune AaHHble JAaHHOTO JOKYMEHTa, KacalolLeca M3mepeHui (AnanasoH, TOYHOCTb, paspelleHue 1 T.4.) OTHOCATCA
K camomy nprbopy a He K ero KOMMNEKTYIOLMM, TaKUM KaK JaTumKi.

370 03Hayaer, YTo OLIMOKM JaTYNKOB AOMKHbI CKNIafblBaTbCA C OlWMGKammn npuéopa.

Mpubop cooteetcTByeT [lupekTrse 2006/95/EC
Mpubop cooTseTcTByeT cTaHAapTy EN 13485 cnepytowmm obpasom:
+ MPUMEHNM B XpaHUNNLLAX
« MpUMeHeHue: BO3AyX
+ KAMMaTUYecKy nanasoH A
« U3MepuUTeNbHbIN Knacc 1 B AnanasoHe ot -25°C go 15°C (¥)
(* Tonbko npu ucnonbsoaHuu NTC gaTumkos Eliwell)

YTUWIU3ALUNA

an/II'IO)KeHVIQ (nnn I'IpOF[yKT) AONXKHO YTUTN3NPOBATbCA OTALIbHO B COOTBETCTBUN C MECTHbIMU
CTaHAapTamu no yTunusauymmn oTxoa0os.

TABJIULIA MAPAMETPOB

MAP.  VYp. OMUCAHUE
SEt SEt Point. Paboyas Touka Temrepatypbl (BbIK/IOYEHIA KOMNPeccopa).
YMPABJIEHWE KOMNPECCOPOM
diFferential. luddeperuman BrloueHna komnpeccopa. Komnpeccop BbiKloUaeTca Npu AOCTUKEHNN
diF 1&2 |paTunkom (C yueTom noacTpoek) Paboueit TOUKM 1 BbIKMIOYAETCA MPU MOBbILLEHUN TemnepaTypbl A0
3HaueHVA Paboyeil Touku niioc Inddeperupan. MomHuTe, 4to 3HaueHe 0 He fonyckaeTca.
HSE 1&2 |Higher SEt. MakcmanbHO BO3MOXHOE 3HaueHve paboyeit Toukm (HSE > LSE, cm. Huxe).
LSE 1&2 |Lower SEt. MUHMManbHO BO3MOXXHOE 3HauyeHue paboyeri Touki (LSE <HSE, cm. BbiLue).
OospP 2 |CwmeueHve paboyeii Toukm (Set+OSP) B criyyae nepexofia Ha 3KOHOMUYHYIO Pabouyto TOYKY.
dod 5 Brokvposka komnpeccopa unpposbiM Bxofom pene fsepn (H11=%4) Ha Bpems OTKpbITUA ABepu (C
yUEeTOM yCTaHOBNEHHbIX 3agepxeK): n (0)= He 61OKVpPOBaTh, Y (1) = 6noKMpoBaTb.
dAd 2 |3apepsKa akTvBM3aLn LMPPOBOro BXOAa.
ON time (compressor). Bpema BKOYEHHOTO COCTOAHMA KOMMpeccopa npwu oTkase Aatuvka Pb1 (cm.
Ont 2 |OFt Huxe). Ecnv Ont=0, To Bcerga BbiktoueH; ecnv Ont>0, OFt=0 To Bcerga BKtoueH; nHave (Ont>0 n
OFt>0) LyKAnY. pexum
OFF time (compressor). Bpems BbIK/IOYEHHOTO COCTOAHMA KOMMpeccopa npu oTkase aatdyuka Pb1 (cm.|
OFt 2 |Ont Bbiwe). Ecniv Ont=0, To Bceraa BoiknoueH; ecnv Ont>0, OFt=0 To Bcerga BKoueH; vHade (Ont>0 n
OFt>0) LKAnY. pexum
don 5 delay (at) On compressor. 3aepxKa OT 3anpoca TepMOPerynaTopa Ha BKJIOUYEHVE KOMMpeccopa Ao
BKJIIOYEHMA COOTBETCTBYIOLIErO perie (3ajiepkka aKT1BM3aLy penie Komnpeccopa)
dOF 5 delay (after power) OFF. MuHumanbHas naysa B paboTte KOMMNpPeccopa, T.e. OT BbIK/OYEHVsl KOMNpeccopa
10 ero nocnefyioLLero 6e30nacHoro BKOYEHUS.
dbi 5 delay between power-on. MuHumanbHoe Bpems Mexay ABYyMA 6e30MacHbiMW MocnefoBaTeNbHbIMI
nyckamu KoMnpeccopa (OT Npe/blayLLEero nycka Ao CeflyioLLero).
0do () 5 delay Output (from power) On. 3afep»kka BpemeHn 0 aKTUBM3aLyy N06oro 13 BbIXOAOB Mpubopa ¢
MOMEHTa €ro BKJIKYEHVIA B CETb VI NOCTE BOCCTAHOB/IEHUA NPEPBAHHOTO MTAHWA.
YPABJIEHUE PASMOPO3KOW
defrost type. Tun ncnonbsyemoro pexuma pasmopo3Ku.
dty 82 | 0 = 3neKTpuYeckas, Te. BKioyaeTca TOH (ecnn ncnonb3yeTcs), a KOMNPECCOP BbIKMIOYAETCS;
1= peBepcuBHbI LKA (rOPAYMM ra3om) — BKIIIOUAeTCA peBePCMBHBIN KNanaH 1 KOMMPeccop;
« 2=cB0OOAHbIN PeXIM, T.e. BKtoYaeTcs TIH (ecniv ecTb), a KoMnpeccop no-npexkHemy pabotaet no Pb1
dit 1&2 |MHTepBan Mexpay NocnejoBaTeNlbHbIMU 3amnyckamm pa3mopo3skit. (0 = 6e3 Pasmoposkn).
defrost Counting type. Bbi6op meTofja oTcUeTa NHTepBana Mexzy pasmMopo3amu.
0 = yacbl paboTbl komnpeccopa (metoa DIGIFROST®); Cymmmpyetca TOJIbKO HapaboTka komnpeccopa;|
dct 5 1 =peanbHoe Bpems - BpemA paboTbl npubopa: NOACUET UAET, MOKa BKIKOUYEH NPrGop, 13anyckaeTca 3aHOBO)
C Kax/blM BK/KOYeHNeM Nprbopa 1m ¢ KaxkibiM BOCCTaHOBIEHNEM MITaHVA MOC/E €ro NpepblBaHus;
2 = ocTaHoBKa Komnpeccopa. [Mpy Kax/oi1 0CTaHOBKe KOMNpeccopa 3anyckaeTcs pasMopo3Ka B COOTBETCTBUM
¢ napametpom dty (dty=1 npu dCt=2 He gonyckaeTcs; 3HaueHvie dit npu dCt=2 urHopupyetcs)
dOH 2 |defrost Offset Hour. 3agep»«a BpemeHw NepBoro 3amycka pexmma pasvopo3Ki OT BK/oYeHUA npnubopa.
dEt 1&2 |defrost Endurance time. MakcumanbHas AnuTenbHOCTb pasmMopo3sky (T.e. eciv Pb2 < dSt).
dst 1&2 |defrost Stop temperature. Temnepatypa OKOH4YaHWsA pa3Mopo3Kw. (onpegenaetca no fatunky Pb2).
dPO 5 defrost (at) Power On. 3anpoc Ha 3anyck pa3Mopo3Ky Npu BKOYEHUM Nprbopa (eCn 3HaueHwe € AaTunKa

Pb2 pa3peluaet onepauyio). n = HeT; y = ja. YuntbiBaetca 3agepxka dOH.
YNPABJIEHUE BEHTUTATOPOM UCMAPUTENA

Fan Parameter type. Tun 3agaHna sHauenusa FSt:

FPt 2 FPt =0 - a6coniotHoe, FPt = 1 - oTHocuTenbHoe, cMelyeHve ot SEt.

Fst 182 ‘Temnepatypa, Npu NPeBbILLEHNN KOTOPOI AaTYMKOM Pb2 BEHTUNATOP BbIKMIOYAETCA (BbIKNIOUEHME NPU
> FSt v BktoyeHve npu <FSt-FAd, B 30He (FSt-FAd)... FSt cocTosiH1e HeM3MEHHO).

FAd 5 FAn differential. [ntepesuc BkntoueHns BeHTUNATOPa
(BbIKNIOYeHe npu =FSt 1 BknioyeHue npu <FSt-FAd)

Fdt 1&2 |Fan delay time. 3agepiKa BK/IOYEHWA BEHTUNATOPA NOC/E OKOHYaHMA LKA PasMOpO3KU.

dt 1&2 |drainage time. Bpems ApeHaxa 1nm cTekaHns Kanenb (BEHTUAATOP 1 KOMMPECCOP BbIK/OYEHbI)

dFd 1&2 |defrost Fan disable. BriokvnposaHue BeHTunaTOopa npv Paamoposke; n (0) = Het; y (1) = fa.

FCO 5 Fan Compressor OFF. Mo3BonseT BbI6paTh pexum paboTbl BEHTUNATOPa NPU BbIK/IOYEHHOM KOMMpeccope:|
n (0) = BeHTUNATOP BbIKMoYeH; Y (1) = pabotaeT no Pb2 (cm. nap. FSt v FAd); dc (2) = He ncnonb3yeTca.

Fod 2 |PaboTbl BEHTUNATOPA NpY OTKPbITON ABepW. h (0) = HeT, BbiKAloueH; y (1) = Aa, paboTaeT Kak 06bI4HO.

OBCJTY>KUBAHUE ABAPUI

Pexxm 3apaHua napameTpoB aBapuitHbix npegenos HAL n LAL:

Att 2 |o 0:a6contoTHble 3HaueHus Temnepatypbl (HAL v LAL - Npou3BOsbHbIE BENNYMHDI)
+ 1:0THOCKTENbHbIE (CYMMUPYIOTCA CO 3HaueHnem pabouyeii Toukn SEt: HAL>0 n LAL<O0).

AFd 2 |Alarm Fan differential. TemnepatypHbiii auddepeHuman cHATUA aBapuiiHoro curHana no .npegenam HAL v LAL.

HAL 182 Higher ALarm. BepxHwit aBapuitHbliA npegen. 3HaueHve TemnepaTtypbl (abCoNoTHOe UNK OTHOCUTENbHOE
- cm. Att), Npu NpeBbILeHUM KOTOPOro GUKCHMPYeTCA aBapua MaKCUMyMa TeMnepaTypbl Kamepbl.

LAL 182 Lower ALarm. HvxHwit aBapuitHbIi Npeaen. 3HaueHne Temnepatypbl (abConioTHOE MM OTHOCUTENbHOE —
cM. Att), NPY CHUXKEHUM HUXKE KOTOPOTO GUKCUPYETCA aBapuaA MUHUMYMa TeMnepaTypbl Kamepbl).

PAO 5 Power-on Alarm Override. 3aaepxka dpuKcaLum aBapuii nocne BKNIOYEHNA NpBOpa 1AM C MOMeHTa
BOCCTaHOB/IEHNA NPePBaHHOTO NUTaHMA.

dAO 2 |defrost Alarm Override. 3aaepka prKcaLMu aBapuii No TemnepaTypHbIM NpeAenam nocsie pasmMopo3Ku.

0AO 5 3aziepxKa dpuKcaLmm aBapuii No TeMNepaTypHbIM Mpefenam Noce 3akpbiTvsa ABepu
(LUndposoit Bxog, H11).

tdO 2 |time out door Open. 3agepxKa prKcaLMn aBapyv OTKPLITUA ABEPU NOC/E aKTUBM3aLMK LiGpOBOro BXoAa

tAO 182 temperature Alarm Override. 3agepxka peructpauuu aBapuii Mo TemnepaTypHbIM Npeaenam nocne ux|
HapyLUeHuA (ecnn HapyLIeHe NpefieNna Ha MeHbluee Bpems, TO aBapuA He PerncTpupyetcs).
Pa3pellieHve perncTpaLum aBapum 3aBeplieHia PasMOPO3KM Mo BPeMeHU:

dAt 2 |n(0) = HeT, aBapuu HeT;
y (1) = Aia, perncTpupyetca aBapus ecnv no uctedeHun det 3Hayenve dSt He gocTurtyTo.
External Alarm Clock. BokupoBaHvie Harpy3oK npu BHELHE aBapun:

EAL 2 |n(0) = He 6nokmpoBaThb,

y (1) = 6nokupoBatb.
NMAPAMETPbI CBA3U

dEA 2 |Mnapwuin pa3pag ceTeBoro agpeca npubopa (Homep npubopa B cemeiictae: ot 0 40 14).
CTapLumin pa3pag ceTeBoro agpeca npmbopa (Homep cemeincTsa agpecos: ot 0 fo 14).
FAA 2 |NMapametpbl FAA v dEA 3apatoT ceTeBOI agpec npnubopa, KOTOpbI NPeACTaBAAETCA B CleAyloLem

dopmarte «FF.DD» (re FF=FAA, a DD=dEA).

[AVE

CONNECTIONS/ CONNESSIONI/ CONNEXIONS/

EW961 .

(thermostat)
|
—

Pb1
TERMINALS/ MORSETTI/ BORNES/ PA3bEMblI

@ compressor relay / relé compressore / relais compresseur / pene komnpeccopa
N-L Power Supply / Alimentazione / Alimentation / UcTouHWK nuTaHms

A TTLinput/Ingresso TTL/ Entrée TTL/ TTL nopt m

EW961 (WITH SPDT RELAY): CONNECTIONS/ CONNESSIONI/ CONNEXIONS/ I

EW961 (with SPDT relay) I

(A) Supply e

230V~
3W max

? 9
[2]3]4]5]

i
I
8
J

—_

(thermostat)
D.I

N-
L-

Pb1

TERMINALS/ MORSETTI/ BORNES/ PA3bEMbI

@ compressor relay / relé compressore / relais compresseur / pene komnpeccopa
N-L Power Supply / Alimentazione / Alimentation / UCTOUHWK niuTaHus

A TTLinput/Ingresso TTL/ Entrée TTL/ TTL nopt m

EW971: CONNECTIONS/ CONNESSIONI/ CONNEXIONS/ NOAK/TIOYEHUE

EW971 -

(A) Supply (B) e

230V~

@ 4.5W maéx

[7] |8]9]10]11]

)

(

(evaporator)
thermostat
D.I
—

N‘
Le

Pb2 Pb1
TERMINALS/ MORSETTI/ BORNES/ PA3bEMbI

3% defrost relay / relé sbrinamento / relais dégivrage / pene pasmopaxmsatus
&% compressor relay / relé compressore / relais compresseur / pene komnpeccopa
N-L  Power Supply / Alimentazione / Alimentation / UcTouHVK nuTtaHus
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HACTPOVIKA AUCMIEA Parameters (Parametri/Parameétres/[TAPAMETPOB) - Default setting
LOC 182 LOCk. BnoknpoBka nsmeHeHus paboueit Touku: PAR EW961 EW971 EW974 " ool
n (0) = Her, PT He Gnokwposatb; y (1) = 4a, 6nokuposats PT. RANGE DEFAULT RANGE DEFAULT RANGE DEFAULT i -
PS1 1&2 |PAssword 1.Maponb aoctyna (ecnu He 0) K napameTpam MeHIo «[porpamMm1poBaHma» 1-ro ypoBHA. SEt -50,0 ...99,0 0,0 -50,0...99,0 0,0 -50,0...99,0 0,0 °C/°F
PS2 2 |PAssword 2. Maponb gocTyna (ecni He 0) K NapameTpam MeHio <[ TpOrpamMMIMPOBaHIS» 2-T0 YPOBHSL. diF +0,1...+30,0 2,0 +0,1...4+30,0 2,0 +0,1...+30,0 2,0 °CI°F 182
ndt 5 number display type. Hanuuve fecaTuHom Touku Ha gucnnee: ESSEE LSSSEO +Eég %%% PSSSEOH Jfé(é 95%% LSS!'EO +E|?§g 95%% 080:2 ] gg
n (0) = Her, orcyreTayet; y (1) = A3, UMeeTch. OSP_ |-30.0..+30,0| 30 [-30,0..+30,0] 3.0 [-30,0..+30,0] 3,0 SCIF 2
CA1 1&2 |Kanubposka 1.MoacTpoiika AaTunka Pb1 (3HaueHne CyMMMPYETCsA CO CYMTaHHBIM 3HaUEHVEM). dod nly n nly n n/’ n flag 2
CA2 1&2 |Kannbposka 2. MogacTpoiika Aatunka Pb2 (3HaueHne CyMMUPYETCs CO CYMTaHHBIM 3HaYEHMEM). dAd 0..255 0 0...255 0 0..255 0 min 2
defrost display Lock. Pexwm nHaukauum npu Pasmoposke: gg: 8 %gg (1) 8 ggg (1) 8 ggg ? m:g g
ddL 182 . (:i N0Ka3 TeMnepaTypbl, U3MePAEMOl JaTYNKOM Kamepbl, Kak 11 B 0BbIYHOM pexunme; — ‘ don 0250 0 0250 0 0250 0 secs 5
= nokas Temnepatypt:; MOMeHTa Hauana pasMopO3KI 0 JOCTVKEHWA yCT?Honénemjom 'a6oyet TOUKY, dOF 0250 0 0. 250 0 0. 250 0 i >
+ 2=otpaxaetca meTka deF fo nocneaytoujero w. dbi 0..250 0 0..250 0 0..250 0 min 2
dro 5 Bbi6op enHULIbl U3MepPeHNA TemnepaTypbl, oTobpaxaemon Ha ancrinee: 0 =°C, 1="°F. 0do 0..250 0 0..250 0 0..250 0 min 2
MomHuTe, 4TO NP U3MeHeHNN dro aBTONEepecyeT NapamMeTpoB He npoucxoaur, T.e. 10°C=> 10°F dgv 0/1/2 0 0/1/2 0 flag 1&2
ddd , [3Hauetie, oToGpaxaemoe Ha aucrinee PV (paBouee sHauenhe) B OGbINHOM pexume: dit 0...250 6 0...250 6 0...250 6 hours 1&2
0 = Pabouas Touka; 1 = latunk Tepmoperynatop (Pb1); 2 = latunk ncnaputens (Pb2). ggtﬂ (?/1 /529 (1) 00/1 {529 (1) 00/1/529 é num g
.. min
KOHOUIYRIROBARVENRNGORA dEt 1..250 30 1..250 30 1..250 30 min 182
CocTosHme Nprbopa B pexim OKMAHNA: dst -50,0 ... +150 8,0 -50,0...+150 8,0 °C/°F 1&2
Hos 5 0= BLIKTIIOUEH TOIbKO AMCTINEH, Harpy3Ki aKTUBHbI; dPO n/y n nly n nly n flag 2
- 1= [uMcnnen BKIOYEH 1 Harpy3Ku 6I0KMPOBaHbI; FPt 0/1 0 flag 2
+ 2 =Haaucnnee metka OFF 1 Harpysku 61OKMpOBaHbI. FSt -50,0 ... +150 50,0 °C/°F 1&2
HazHaueHue/nonspHocTs Lndposoro exoaa D.l.: FAd +1,0...+50,0 2,0 °C/°F 2
0 = HeT; £1 = pa3amopo3Ka; £2 = cmeleHue PT (SEt+OSP); £3 = He ucnonb3syeTcs; Fdt 0...250 0 min 1&2
H11 2 |4 =pene Bepw; 5 = BHELIHAA aBapyA; £6 = PeXXUM OXWAaHNA (BKN./BbIKN). dt 0...250 0 0..250 0 in 1&2
MonapHocTb no 3HaKy: H11>0 - akTBM3aLMA NPU 3aMblKaHK, dFd — - — - n/y y ag 182
H11<0 - aKTMBM3aUMA Npy pa3MblKaHNN. FCO -- - - - n/y y ag 2
H25 () 5 |[Vicnonb3osanme symmepa: IF\:td 0/1 1 0/1 1 8;1 ? ag g
: - 4= i .1-9-3-5.6 — ag
0 = HeT; 4 = aKTUBM3MPYETCA NPV HOBOW aBapuu; 1-2-3-5-6 = He yCTaHaBNMBaTb. AFd 70 4500 20 70, 4500 30 70 4500 50 SC/oF 5
H32 5 DYHKLMA KHOMKM : PAR EW961 EW971 EW974 um Level
0 = HeT; 1 = pa3amMopPO3Ka; 2 = He NCMOJb3; 3 = cMeLyeHVe PT; 4 = pexxnum oXxngaHus. RANGE DEFAULT RANGE DEFAULT RANGE DEFAULT o i
H42 1&2 |Hanuuvne patyuka ucnaputens: n (0) — HeT, otcyTtcTByer; y (1) - Aa, UMeeTcA. m Lé% 0 H}-?ELO +558(? Lé(L)O +1}-?2'L0 *égé) Lébo HI-S!XLO +§(§J(()) :g?:g 123
rel 1&2 |reLease firmware. Bepcua npubopa (napameTp TONbKO 1A YTEHNA). PAO 0 ‘I 0 0 0 1 0 0 0 1 0 0 hours >
tAb 1&2 |tAble of parameters. 3ape3epBnpoBaH (MapameTp TONbKO [N1A YTEHNA). dAO 0..999 0 0..999 0 0..999 0 min 2
OYHKUUU KAPTOYKU KOMMPOBAHUA OAO 0..10 0 0..10 0 0..10 0 hours 2
UL 2 |Up load. Bbirpy3uTb — nepepaya AaHHbix 13 npubopa Ha kaptouky Copy Card (npubop -> kaptouka). :ig 8 ggg 8 8 ggg 8 8 ggg 8 2:2 7 §(2
‘ Fr ‘ 2 ‘Format, (DopMaTUpOBaHIe KaPTOUKM MO AaHHBIN TN NPUGOPa CO CTUPaHMEM BCeX AaHHbIX Ha Hell. ‘ dAt —— - n/ n "r;/y n flag 2
(1) BHUMAHME!: EAL n/y n n/ n nly n flag 2
+ TpV M3MeHeHNN OFHOTO M3 NAPaMeTPOB, TOMeUeHHbIX 3HakoM (!) HEOBXOAMMO NepeaepHYTL NMTaHMe Nprbopa A dEA 0..14 0 0..14 0 0..14 0 num 2
oBecrieyeHa ero HoPMalbHON PABOThI C HOBBIMM HACTPONKAMN. FAA 0..14 0 0..14 0 0..14 0 num 2
+ Mapametp H25 nmeeTcs TONbKO Ha MOLENsiX, KOTOPbIE MEIOT 3yMMep Kak Ornuuio. :?f 5 n/gSO 8 5 n/gSO 8 g n/gSO 8 flag 1 gg
num
SUPERVISION PS2 0...250 15 0...250 15 0..250 15 num 2
n . ndt nly y n/ y n/y flag 2
PuGop MOXET GbiT nogKNI0 e K CA1 0.0 [120..+120] 00 [12.0..+12,0] 0.0 SCPE [ 182
+ cucTeme MOHUTOpUHra TelevisSystem (°) CA2 -12,0...+12,0 0,0 -12,0...+12,0 0,0 °C/°F 1&2
« nporpamme 6bICTPOI HacTPONKM NapameTpos ParamManager ddL 1 0/1/2 1 0/1/2 1 num 1&2
MoaknioueHue ocyujecTensetca yepes TTL nopT nociefoBaTeNbHOIO AOCTYNa. g'd% ? 0%}2 ? 0%}2 ? flag g
[na noaknioyeHua K WwiHe RS-485 ncnonb3yiite nHTepdeiicHbIn moaynb TTL/RS485 BusAdapter 150. L
K N f ST . . HO8 2 0/1/2 2 0/1/2 2 num 2
Jna noaknioueHus K MK ncnonb3yiite COOTBETCTBYIOWMI UHTEPEIACHDI MOAY b C IMLIEH3MEN NPOrPamMMmbl: H11 0 5. 46 0 .46 0 num 2
« anaTelevisSystem: PCInterface 1110/1120 ¢ AMLEH3MeN Ha CUCTEMY MOHUTOPUHTa; H25 0..6 4 num 2
+ ana ParamManager: PClnterface 2150/2250 ¢ nvueHsuer Ha nporpammy ParamManager; :ig 0..4 0 0 - 4 0 0 = 4 0 r;lum - Z P
(°) ins paboTbl B CeTV NpefBapuUTeNbHO YCTaHOBUTE CETEBOM aapec Npubopa ncnosnb3ya napametpsl ceasv dEA u FAA EL / / n/y \// n/y \// 7q 182
B MeHIio «[TporpammnpoBaHusi» npuéopa. tAb / / / / / / / 182
UL / / / / / / / 2
Fr / / / / / / / 2




